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Basel, den 22. Juli 1905

1 Monat
3 Monate
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12 Monate

Fiir das Ausland:

(Porto inbegriffen)

1 Monat Fr. 1.25
3 Monate , 8.50
6 Monate , 6.—
12 Monate , 10.50
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt

gratis.

Inserate:
7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt.
Vereins-Mitglieder
_bezahlen 31/y Cts.
netto per Millimeter-
zeile oder deren

Organ und Eigentum des
Schweizer Hotelier-Vereins
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Erscheint Samstags.

Bale, (e 22 Juillet 1903

Pour PEtranger:

(Port compris)

1
3
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Les Sociétaires
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gratuitement.
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Rabais en cas de ré-

pétition de la méme

annonce.

Les.Sociétaires.-

payent 31/, Cts. net

p. millimétre-ligne
ou son espace.
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Aufnahms-Gesuche. = Demandes dAdmission.

Fromdunbation
Lits do maitrss

Herr Karl Rupp, Hotel Bellevue, Arosa . 20
Paten: Herren Hold & Mettier, Hotel
Waldhaus, und Peter Wieland, Hotel
Seehof, Arosa.

Q)

Botelfiilyrer, Husgabe 1906.

Diejenigen Hotels, die bis jetzt am
Hotelfiihrer nicht beteiligt waren und ge-
willt sind, sich an der nichstjihrigen
Ausgabe zu beteiligen, werden hiemit
eingeladen, sich bis spitestens Ende
Juli beim Zentralbureau zu melden.

Fir das Zentralbureau:
Le Chef: Otto Amsler.

Guide des hdtels, édition1906

Ceux des hotels qui n'ont, jusqu'a pré-
sent, fait partie du guide et qui désiréraient
figurer dans I’édition de ’année pro-
chaine avec leurs prix ete. sont invités
4 en donner avis au Bureau central d’ici
3 fin juillet au plus tard.

Pour le Bureau central:
Le Chef: Otto Amsler.

EXTRAIT DU PROCES-VERBAL

DE LA

SEANCE DU COMITE

du 5 juillet 1905
a I’Hotel Schweizerhof a Neuhausen.
Séance ouverte 4 10 h. du matin.

Présents:

MM. F. Morlock, président,

J. Boller, vice-président,
Wegenstein, assesseur,
Kracht, »
Moecklin,

O. Amsler, secrétaire.

1° Le procés-verbal de la derniére séance
est adopté.

2% A propos de la derniére assemblée gé-
nérale, le Comité est avisé que, comme d’usage,
des lettres de remerciements ont été adressées
aussitot aprés la réunion a tous ceux qui ont
contribué a la réussite de la féte, de méme que
les gratifications qu'on a I'habitude d'accorder
aux employés des entreprises de transport qui
ont eu la générosité de conduire les participants
a Vevey, aux Avants et aux Rochers de Naye.

3° Tarif pour les garages d’automobiles.
La proposition issue du sein de I'assemblée
générale d'établic un tarif a ce sujet est sou-
mise & une discussion serrée. Le Comité ar-
rive toutefois A la conclusion que la Société
n'esl pas qualifiée pour décvéter un réglement
relatif & cette matiére. Les conditions dans
lesquelles la question se présente en ville et &

la campagne sont trop variées pour en per-
mettre une solution méme approximative. Par
autogarage proprement dit, il faut entendre un
abri avec fosse, atelier, éclairage et eau, pour
I'usage duquel une taxe parait absolument justi-
fiée. Mais lorsqu'il ne s’agit que du logement
dans une remise ou dans un hangar sans autres
ressources, il en est autrement et la plupart du
temps les garages existants ne sont pas autre
chose qu'un simple abri. Toute la question
est trop individuelle pour admettre une solu-
tion satisfaisant tout le monde, et ¢'est & cha-
que hotel de savoir quelle est la meilleure fagon
de rentrer dans ses frais. Quant a la respon-
sabilité civile, il y a lieu de recommander aux
sociétaires de se garantir contre ses effets par
une assurance. Dans ce but, la Société en-
tamera - des -négociations.-avec. -une ecompagnie
d’assurances spéciales. Les hotels de localités ol
existent des garages de marchands d’automobiles
feraient bien d’adresser les voitures & ces garages
pour se débarrasser ainsi de toute responsabi-
lité. Si I'ndtel posséde un garage proprement
dit, il pourra faire concorder son t(arif avec
celui du garage officiel de la ville ou de la
localité la plus voisine. Cependant, ‘pour ne
pas couper court & toute proposition de tarif,
on pourrait en discuter avec les divers clubs
automobiles, bien que le résultat probable ne
soit pas de nature 4 modifier notre point de
vue. La Société internationale des propriétaires
d’hdtel a approuvé le tarif général, mais il n'est
pas observé par les sociétaires et le controle
est impossible.

4° Suppression des rabais. Cette question,
soulevée également au' cours de }'assemblée
générale, parait encore plus insoluble au Comité
que celle du garage. Sa solution, si elle était
possible, équivaudrait & une restriction de la
liberté personnelle. La suppression des rabais
est certainement désirable, mais en présence
de linsuccés des avertissements incessants pu-
bliés par lorgane de la Société, celle-ci se
trouve elle-méme réduite 4 I'impuissance, et il
faudrait une juridiction spéciale et permanente
pour obtenir I'obéissance & une décision sup-
pressive, abstraction faite des dissensions qu’une
mesure de ce genre provoquerait au sein de la
Société. Ce qui est certain, c’est que si chacun
renoncait spontanément & accorder des rabais,
nous n'en compterions pas en Suisse un seul
voyageur de moins.

5° Prix minimum pour hétels de 1" rang
Ici encore, le Comité arrive & une conclusion
négative. Il est malheureusement vrai qu'au
point de vue du prix de pension, les hotels de
1" rang se confondent fréquemment avec ceux
de 2° rang; le cri d’alarme des maisons de
moindre importance n'est donc pas sans fonde-
ment, mais la question ne peut étre résolue
que sur le ferrain international. Pour le Guide
des hotels, on a fixé in minimum uniquement
pour éviter d'apprendre aux touristes étrangers
qu'il y a en Suisse des hotels qui donnent la
pension pour le prix de 3 ou 4 fr., ce qui
pourrait les amener a trouver encore trop élevé
celui de 5 fr. Les pensions au-dessous de
5 fr. sont plutdt destinées aux besoins locaux.
Mais abstraction faite méme de ces considéra-
tions, il est absolument impossible d’établir une
classification rigoureuse, parce que la limite
entre le 1" et le 2° rang est indéfinissable et
qu'il existe de fait toute une série d’hotels qui
se trouvent & cheval sur cette limite. Il s'agi-
rait en outre de savoir si le rang d'un hotel
doit étre déterminé par son installation ou par
sa direction. Nous croyons que cette derniére
y joue un rdle trés important, et que pour ce
molif précisément il est impossible de suivre
une classification rigoureuse. Néanmoins, le
Comité ne perdra pas de vue la question et

cherchera la voie a suivre pour arriver & un
résultat.

6° Office ecentral de propagande. Le Co-
mité prend connaissance du rapport sur les
négociations poursuivies & ce sujet lors de I'as-
semblée  des délégués de I'Union des sociétés
suisses “de développement. La tournure prise
par cette occasion parait favorable au Comité, et
il importe pour le moment de résoudre en
principe la question de la coopération. L'avis
de la majorité est de séparer le bureau actuel
du Vorort de I'Union du bureau de section au-
quel il est rattaché; c'est la réalisation, dans
un cadre plus modeste il est vrai, de I'idée
émise primitivement par notre société. Pour
le moment, les pourparlers seront poursuivis

pas_des délégations de 1'un et de I'autre comité; .

puis, si T'entente parait possible, un projet sera
élaboré et la question sera résolue définitive-
ment en automne par les deux comités entre
eux et plus tard avec le concours de délégnés
des sociétés de développement (commission de
propagande) et des représentants des Chemins
de fer fédéraux. Le nouveau bureau sera con-
sidéré comme un complément de celui des C.F. F.
avec lequel il devra coopérer. Il servira aussi
4 décharger jen une certaine mesure les C.F.F.
de la tAche de réunir des matériaux pour la
propagande, pour faciliter I’augmentation pro-
chaine du nombre des bureaux de propagande
& D'étranger, pour la création desquels les
C.F.F. sont seuls compélents. La question
financiére sera discutée plus*(ard; pour le mo-
ment, l¢ Comité entrevoit que I'Union des So-

'ciétés suisses de développement se chargera des

frais de régie du bureau et que la Société des
hoteliers fournira les ressources nécessaires a
la propagande. Ces ressources sont évaluées
pour les premiéres années a fr. 50,000. La fagon
de se les procurer fera l'objet d’une discussion
ultérieare.

. La proposition énoncée au cours de I'assem-
blée générale de demander aux C. F. F. sil
serait possible d'adjoindre, aux frais de notre
Société, a leurs bureaux de Paris et de Londres
un employé chargé spécialement du service
de’ renseignements sur les hotels, est définitive-
ment abandonnée, une tentative de ce genre
devani selon toute probabilit¢ entrainer des
conséquences désagréables pour la Société et
pour les C.F.F.

7° Question des apprentis. Le secrétaire

demande si la solution de cette question ne

pourrail pas étre accélérée par I'institution d'un
concours, et propose dans ce cas que la Revue
Suisse des Hotels se charge de I'organisation de
ce concours. Le Comité est d'avis de demander
d’abord & la commission nommée pour cet objet
si elle se déclare préte a entreprendre une
nouvelle étude de la question ou si elle adhére
4 I'idée d’un concours; dans ce cas, elle serait
appelée a participer a I'élaboration du pro-
gramme détaillé.

8" Examens d’apprentis cuisiniers. La
demande de la section suisse de I’Union inter-
nationale des cuisiniers, tendant a faire accorder
2 ses membres, en ce qui concerne les examens,
les mémes droits qu’aux membres de 1'Union
Helvétia est admise sous réserve du maintien
de la répartition des frais telle qu'elle a été
usitée jusqu'a présent, et avec ce modus vivendi
qu'a Pavenir, tous les examens auront lieu en
présence de deux experts de la Société Suisse
des Hoteliers et d'un expert de chacune des
sociétés Union Helvétia et Union des cuisiniers.
Les Sociétés des Hoteliers de Zurich et de Berne
font savoir qu'elles ont nommé leurs experts
qui sont pour Zurich MM. E. Schoch de I'Hotel
Engel & Wiidensweil et E. Diehlmann, directeur
du Grand Hotel Dolder; pour Berne MM.

——

A. Mennet de I'Hotel Pfistern et A. Fleury de
’Hétel de France.

9° Guide des Hotels. La décision prise dans
la derniére séance au sujet de la sauvegarde
des droits de reproduction de notre Guide des
Hotels est soumise 4 un nouvel examen et
modifiée dans ce sens que la repr(‘)_dnclion sera
autorisée pour les Sociétés d’hoteliers- et de
développement, mais que nos droits seront
sauvegardés rigoureusement vis-a-vis des entre-
prises particuliéres.

10° Tarif pour indemnités en cas de décés.
1l sera tenu compte lors du prochaine tirage de
ce tarif d'une réclamation de M. J. B. qui de-
mande la suppression du mot Sanatorium.

11° Une demande d’admission provenant
de Chiavenna. est accueillie favorablement, .cetle..
localité pouvant étre considérée comme apparte-
nant a Parrondissement VII.

12° Code télégraphique. Il est donné lecture
de leltres et de communications signalant que
la propagande internationale -pour ce code, pro-
pagande qui ne concerne en rien notre Société,
n'a pas été faite parlout d'une facon rationnelle,
et n'a pas renconiré dans fous les hotels
Tattention qu'elle mérite. Toutefois, on ajoute
qu'il faut laisser & une innovation de ce genre
le temps de s’implanter.

13° Liste des sociétaires. En vue de meltre
et de tenir cette liste & jour, il est décidé qu'a
T'avenir, plusieurs hotels appartenant 4 la méme
raison commerciale ne pourront éire réunis et
considérés comme une seule maison que s'ils
sont situés dans une seule et méme commune.

14° Fonds Tschumi. Le président fait part
de I'heureuse nouvelle que parmi les délégalions
sorties au premier tirage, il y en a 22 qui font
partie du Fonds Tschumi & titre de donation.
L’administration du Fonds ayant été confiée par
le Conseil de surveillance au Comité, les espéces
seront placées en obligations remises a la garde
du président.

15° Réforme de la cuisine d’hétel. Le
Comité est heureux du mouvement inauguré
dans l'organe de la Société et espére qu'il
portera de bons fruits par la mise en pratique
des avis qui y sont énoncés; il y a donc lien
de souhaiter que ce sujet fournisse matiére
encore pour un certain temps aux conversations
des sociétaires entre eux et dans le journal.
Quant 24 une réglementation générale, tout le
monde sera d'accord pour convenir avec nous
qu'elle est impossible. La diversité des hotels
non moins que celle de la clientéle donnent &
cette question un caractére tellement individuel
que toule ingérence de la Société paraitrait
absurde. -Par contre, nous ne saurions trop
recommander 2 nos sociétaires de méditer les
articles trés instructifs déja parus et qui, nous
I’espérons, auront une suite, et de leur em-
prunter tout ce qui peut étre avantageux pour
eux-mémes et pour leurs clients.

Séance levée a 6'[, heure.

Le président: F. Morlock.
Le secrétaire: O. Amsler.

Reformen in der Hotelkiiche.

Die Menu-Poesie!

Die f: dste Kiichen-Encyclopidie ist
nicht mehr imstande, ihn ans diesem Wirrwar
zu ziehen. Nichst dem Zufluchtnehmen zu
Werken, ,die geschaffen sind, die Harmonie
zwischen Saal und Kiiche herzustellen®, wie sich
einige Meister der Kochkunst kiirzlich iiber ein




Biichlein geiiussert haben, wiire die Empfehlung
an ihre Nachfolger, mit den Namen nicht ,iiber
die Schnur zu hauen®, wohl das erste und beste
Gebot. Kiirzlich fragte ein erfabrener Hotelier
seinen Chef, der ein sehr guter Koch, jedoch in
der Anwendung der Namen ein schrecklicher
Schwefler, ein richtiger , Wiedertiufer* war, um
Erklirung einer neubenamsten Beilage. Freudig
iiberrascht von diesem ,in die Klemme treiben,
wie er sich dachte. antwortete der Kiinstler:
»0, sie ist identisch mit dieser und jener, nur
gebe ich eben Namen nach Belieben!“ aDa
wir an entsprechenden Bezeichnungen, woraus
ich und meine Giiste klug werden konnen, nicht
verlegen sind, empfehle ich Ihnen in Zukunft
das Unterlassen verwirrender Namen, welche
nur geeignet sind, Ihre Kunst licherlich zu
machen“, erwiderte der Hotelier, ebenso ruhig,
wie nachdriicklich. — Nachahmenswert! — Die
hirteste Knacknuss wurde aber einem meiner
Freunde, damals Oberkellner in einem ersten
Hause Nizzas, durch den Saucier, der im Anfang
der Saison den Chef spielte, in Form folgenden
Ritsels an Stelle der zweiten Platte auf dem
Lunch-Menu geboten. In kecken Ziigen hatte
er ,Biftikiki russikiki“ als den allein richtigen
Namen in der Originalsprache, wie er durch
das Band behauptete, fiir Beefsteak a la Russe
geschrieben. Der Oberkellner, der ein allge-
meines Gelichter verhiiten wollte, griff denn doch
zur Uebersetzung der vielen i und k, indem er
das Ergebnis als Russische Beefsteaks publi-
zierte. Spitere Erkundigungen beim Chef iiber
die Lchtheit des mysteriosen Wortes sprachen
zu gunsten des Saucier. Kann nun solche bor-
nierte Verstocktheit iiberhaupt stark genug ver-
urteilt werden? Ich glaube kaum! Lieber ein-
facher, aber dafir geschmackhafter, klingt mein
Mahnwort! Es ist dies n cht nur mein eigenes
Gutachten, sondern das Urteil aus dem Munde
der Mehrzahl der Giiste, die sich (iglich in .den
Hotels und Restaurants zu Tische setzen. Um
richten zu konnen, muss man unbedingt beide
Parteien angehort haben. Der Koch leidet hierin

an Einseitizkeit, glaubt oft, weil etwas viel

LEffekt macht, er seine Kunst als Dekorateur
hervorhebt, es dem Fremden durchaus gefallen
miisse und ist dann ganz enttiuscht, wenn es
doch nicht geschmeckt hat. Die Herrschaften
verstehen eben nicht zu essen, glaubt er. Diese
jedoch finden, es wiire mit seinem Kochen nicht
weit her,

Richtige Sockel.

Die kithnen Zusammenstellungen von schrei-
enden Farben, denen im voraus jeder Anspruch
auf Natiirlichkeit abgeht, sind keine Kunstwerke,
sondern Appetitverderber. Viel schoner nimmt
es sich aus, wenn die vielleicht in bescheidener
Form sich prisentierende Platte hernach ein
umso feineres Aroma verrit und somit die echte
Kochkunst, den guten Geschmack zu Tage treten
lasst. Vollkommen ist, wo beides in richtigem
Masse vorhanden; verkehrt, wo nur das Auge,
nicht aber der Magen entschidigt wird. Vorder-

hand soll beim Koch immer noch das Talent
fiir das Kochen den Veranlagungen zum Bild-
hauer und Wachszieher vorwiegen. Anders ist
es bei den Confiseurs, worunter sich unsere
Landsminner durch ihre Kunst in der Her-
stellung von allen erdenklichen Sachen zu den
ersten der Welt emporgeschwungen haben.
Auch sind die monumentalen Sockel fiir kalte
Gerichte nicht zu verwerfen; denn bei einer
feinen Mahlzeit sind sie ja beinahe obligatorisch.
Trotzdem sind sie im Abnehmen begriffen, und
wir brauchen diesem allmiligen Riickgang —

doch nicht ginzlichem Verschwinden — keine”

grosse Zihre nachzuweinen. Um einen Sockel
stilgerecht, symmetrisch zu vollenden, braucht es
Zeichnertalente. Nur zu oft sieht man Objekte,
woran die Arbeit tadellos ausgefiibrt, das Eben-
mass hingegen ganz ausser Acht gelassen worden
ist. Solche Schopfungen sind Karrikaturen und
wirken komisch. Selbstverstindlich kann der
Koch nicht immer auf diesem Zweig ausgebildet
sein. (ierade darum sollte derjenige, welcher
weiss, dass er in der Kunst der Skulptur ein
Stiimper ist, die Finger davon lassen, sein
Augenmerk auf das gute Kochen legen und sich
da die Lorbeeren zu holen suchen, welche er
auf die andere, zudem weniger verdienstvolle
Weise, doch nie ernten wiirde. '

Franzosische und englische Bratkunst.

Unter Hoteliers herrscht die weitverbreitete
Meinung, kein Koch sei imstande, einen saftigen
Kalbsbraten zu bereiten. Es hat dies seine guten
Griinde, insofern der Koch das Fleisch sorg-
filtig von den Knochen lést, jedes bischen vom
eigenen Fette entfernt und die Kalbsnuss mit
fremdem Speck spickt, weil es so feiner sein
soll, aber umso weniger gut schmeckt, immer
eher trocken als schon saftig ist.

Jene Hausfrauen und Wunderkéchinnen, von
denen die Gastronomen so rihmlich sprechen,
machen es anders. Bei ihnen wandert das
Stiick Kalbfleisch in ,seiner eigenen Haut zum
Gerber*, d. h. die Longe wird mit den einge-
sigten Knochen, wie sie gewachsen und nicht
als ausgebeintes, abgefettetes und enthiutetes
filet roulé etc. gebraten. Zwar muss der Koch
schon beim Braten wieder an leichtes Tran-
chieren denken und es deshalb von Anfang an
so praktisch wie méglich einteilen. Aber warum
steht die englische Bratkunst heute oben an?
Weil dort jedes Stiick mit seinen Knochen ge-
braten, das Fleisch dadurch viel saftiger er-
halten und mit einer bewunderungswiirdigen
Geschicklichkeit nicht weniger schon tranchiert
wird. Als Exempel nerine ich nur die saftige,
nach englischem System gebratene Epaule de
moulon als Gegenstiick zur ausgebeinten, ge-
rollten.

Etwas iiber den Bratenjus.

Gegen den Bratenjus wird vielfach, ja massen-
haft gesiindigt und hiufig sogar in Hausern, die
berufen wiren, erstklassig aufzutischen. Anstatt
die vielen Knochen ,nach alter Viter Sitte“ an-

zubraten, mit Gemiisen reichlich zu garnieren,
langsam auszukochen, um eine Brithe von gol-
dener Farbe herzustellen, wird allem Anschein
nach nur aus der sogenannten Remouillage, ein
mit Caramel reichlich getrinkter, mit Salz und
Pfeffer gewiirzter Jus durchaus nicht mund-
gerecht fabriziert und dies, ich wiederhole es,
oft in Hotels, die sich ein Grand oder Palace
als schmiickenden Beinamen erwihlt haben.
Eine solch elende Briihe verdirbt den ganzen
Braten und es sollte dem betrettenden Rotisseur,
dem es entschieden am Ehrgefiihl, am Stolz fiir
seinen Beruf fehlt, von leitender Stelle auf die
Finger gesehen werden. Wird dies vom Chef
ricksichtshalber unterlassen, sollte es umso
energischer vom Direktor geriigt werden. Die
kriftigste Zugabe fiir einen guten Bratenjus
liefern immer noch die deglasierten fonds de
plaques, wotiir man sich wiederum nicht iiberall
die nétige Miihe gibt.

Personliche Lieblingsgerichte bei der Kompo-
sition der Menus oft ausschlaggebend.

In einem gutbesuchten Restaurant francais,
das sich den besten auf dem Platze wiirdig an-
reihen durfte, musste ich tiglich Bemerkungen
iiber kraft- und saftlose Poulets und bittern Jus
entgegennehmen. Auf meine Beobachtungen, die
ich gelegentlich meiner Besuche in der Kiiche
machte,- wurde ich gewahr, dass das Gefliigel
niemals inwendig gesalzen, was doch den Ge-
schmack bedeutend hebt, sondern einfach von
aussen mit Salz bestreut und mit Fett begossen,
gebraten wurde. Dieses Ritsel sowie die Fabri-
kation des beriichtigten Jus waren darum fiir
mich gelést und es wurde mir auf einmal klar,
dass die oft begriindeten Klagen iiber die fade,
geschmacklose Hotelkiiche grosstenteils hierin
ihren Ursprung hatten. Allen gefallen istschlimm ;
denn andere wihnen, die Kiiche wire zu schwer
(trop riche). Manchmal nicht mit Unrecht! Viele
Chefs gehen beim Menumachen von ihrem eigenen
Magen und Geschmack aus und lassen, um nur
einen Faktor zu nennen, Choux-fleurs & la
Milanaise, 4 la Polonnaise, au gratin oder sauté
zubereiten, zur Abwechslung jedoch nie nature
mit einer einfachen Sauce Créme oder Hollan-
daise folgen. Dass diese an und fiir sich kraf-
tigen Gerichte den Pensionir auf die Dauer er-
miiden miissen, will ihnen nicht einleuchten.
Sehr schwierig, ja sogar unméglich wire es,
allen Anspriichen gerecht zu werden; denn die
Kiiche ist ein Gebiet, woran eben natiirlicher-
weise jedermann interessiert ist und wovon
auch jeder etwas verstehen will. Dabei ist und
bleibt aber der goldene Mittelweg mit Neigung
zum Einfachen, Natiirlichen der einzig richtige.
Lassen wir die kiinstlichen Kompositionen und
tischen wir dem Gast, wo es nicht anders ver-
langt wird, richtig gekochte, einfache aber ge-
sunde Platten auf, und wir werden sehen, dass
der vielfach fehlende Appetit des verwdhnten
Gaumens und iiberladenen, verdorbenen Magens
nur so zuriick zu gewinnen ist.

Schlussbemerkung.

Viele meiner Kollegen werden behaupten,
dass in guten Hotels nicht so verfahren wird
noch

. . 4
andere werden, mit dem Stolze jenes

ers sich briistend, sagen: O, wie gut,

s ich nicht bin wie andere Koche, besonders
nicht wie dieser hier, der jedenfalls nie in einem
anstindigen Hause gedient, sondern in solchen
von zweifelhaftem Rufe seine schlimmen Er-
fahrungen gesammelt hat.* — Doch, nur sachte!
Auch den bescheidenen Zéllner, der seine Fehler
gesteht, hoffe ich zu finden, wenn ich sage, dass
ich selbst unter der Leitung eines Kiichen-Chefs,
der mit grosstem Erfolg als Chef de partie in
den berithmtesten Hiiusern Nizzas, Monte Carlos
und der Schweiz (iitig gewesen, solches in einem
erstklassigen Hotel tagtiiglich habe konstatieren
missen. Wo fehite es wohl da! Gewiss nicht
am Koénnen, aber am Willen!

Aus diesem Grunde scheue ich nichts, auf
die genannten Mingel, welche sich auch anders-
wo in Hiille und Fiille zeigen, offentlich auf-
merksam zu machen und bitte meine Kollegen,
wenn sie es der Miihe wert erachten, giitigst
einige Worte hierauf erwidern zu wollen.

Eugen Schmid.

In einem Amerikaner Hotel. Der eben ange-
kommene Gast zeigte im Hotel seinen patentierten
Feuerschutz, indem er die Leine von Hand zu Hand
gohen liess. ,Mit dieser. Leine ist es mir ein Leichtes,
in zwei Augenblicken aus einem Fenster auf die
Erde zu gelangen.“ — Der Hotelier bemerkte ernst:
»Mein Herr, hier ist Ihre Rechnung, Giiste, die mit
Feuerleinen reisen, bezahlen hier immer im voraus.“

Frage und Antwort,
—AS Qs

Wie werden am besten, hauptsiichlich durch
Senkungen schadhafte, mit Linoleum belegte
Gips-Estrichbdden ausgebessert ineiner das ganze
Jahr in vollem Betriebe stehenden Anstalt, ohne
dass grosse Storungen durch die Reparatnr ver-
ursacht werden? Die Gips-Estrichbdden sind iiber
Hourdis mit Sandaufliillung verlegt und kann
daher nur ein rasch trocknendes Material Ver-
wendung finden.

B~ Hiezu eine Beilage. "

wi+ HOtels=Office « e
18, rue de la Corraterie, 18
Bureau International

pour Ventes, Achats et Loca-
tions d’Hotels. Arbitrages, Ex-

Internationales Bureau
fur Kauof, Verkauf und Pacht
von Hotels. Gutachten und Ex-

pertises. X
Créé ot administré par un
groupe d'Hoteliers.

te et fes

P .
Sefrﬂmlet und geleitet vom
Hoteliers.

') g J Gesuche um redaktione
j” die #it, IlIS&I’BﬂfBﬂ. Ein bestimmter Platz wird nur auf ldnger

/le Besprechung werden nicht beriicksichtigt. Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden keine Aufnahme
e Dauer und gegen 10 bis 25°/, Zuschlag reservisrt. Komplizierter Satz wird extra berechnet

(-deide”

glatt, geftreijt, farviert, gemufjtert, Damaijte ete.
Seiden-Damaste
Seiden-Bastkleider p. Sobe
Foulard-Seide bebrudt .

v. Fr. 1.30—Fr. 25, —

,16.80 — 85—

95 Cts.— , 5.80
v. Meter

— nur @dt, wenn direft von mir Dejogen — fdwary, weif u. farbig v. 95 Gt8. big Fr. 26.— p. Met. —

Ball-Seide v. 95 Cts.—Fr. 25. —
Braut-Seide » Fr. 1.356— | 25—
Blousen-Seide 95 Cts.— , 25.—

». Meter

Ferner Seid. Voiles, Messaline, Taflet C
Surah i j. w. Franfo in3 Haus.

Mujter umgehend.

6. Henneberg, Sido-Fabrikant, Ziirich. .,

A Sirene, C

_Henneber

Todes=Anzeige.

Heute friih entschlief sanft nach kurzem, schwerem *
Leiden mein lieber Mann, unser guter Vater, Gross-
vater, Bruder und Schwager

Herr Eugen Kiipfer §

im Alter von 47 Jahren.

Im Namen der tieftrauemden Hinterbliehenen:
Lina Kiipfer.

Heidelberg (Hotel de I'Europe), 18. Juli 1905.

ot oo st et e P g e e e, T
Direktor-@hef de réception

Inhaber eines Sommerhotels im Berner Oberland, tichtiger Fach-
mann, in allen Zweigen,-auch in der Kiiche durchaus erfahren,
kautions- und bilanzfihig, der 3 Hauptsprachen in Wort und
Schrift méchtig und dem ebenfalls geschiift- und sprachenkundige
Frau zur Seite steht, sucht Winter-Engagement.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 2264 R an die Expedition
ds. Blattes erbeten.

Tiichtiger Hotelier,

im Hotel- und Restaurationsfach griindlich erfahren, verkeiratet,
sprachenkundig, sucht fiir kommenden Herbst Direktion- oder
Gerantenstelle, ganzgleich ob Hotel oder grosses Café-Restaurant.

Offerten unter Chiffre: X4658Y an Haaseunstein & Vog-
ler, Bern. 1072

Suche Hotel an der Riviera zu kaufen
auf kommende Wintersaison. Reflektiere auf gutgehendes
Haus mittlerer Grosse. Grossere Anzahlung kann geleistet
werden. Offerten unt. Chiffre H 222 R an die Exp. d. Bl
R ST VN

- Gerant oder Oberkellner,

Ein im Hotel- und Restaurationsfach gewandter Mann, an-
fangs der 30er Jahre, der-3 Hauptsprachen michtig, mit prima
Referenzen, sucht auf niichsten Herbst Stelle als Gerant oder
Oberkellner.

Offerten unter Chiffre H 2274 R an die Exped. ds. Bl

Chef de cuisine.

Tiichtiger, erfahrener, best empfohlener, in jeder Beziehung
branchekundiger Chef de cuisine sucht auf Anfang Oktober
nédchsthin Engagement.

Offerten unter Chiffre T 4649 Y an Haasenstein & Vog-
ler, Bern. 1071

Deux dames, parlant les 4 langues et exploitant momentané-
ment un hotel de montagne dans I’Oberland Bernois cherchent

a louer un hotel-pension

dans une stalion hivernale. Elles accepteraient aussi la gérance
d’un établissement. Fourniraient caution si on le désire.
Adresser les offres sous chiffre H2285R 4 I'adm. du journ.

Erster Buchhalter gesucht.

Fiir ein grosses Hotel der Ostschweiz auf den Herbst
seriosen ersten kaufménnischen Buchhalter gesucht. Be-
werber, beider Landessprachen michtig, wollen Offerten mit
Angabe der Gehaltsanspriiche unter Chiffre H 2283 R an die
Exped. ds. Bl. einsenden.

Chefr de réception

29 Jahre alt, in einem Grand Hotel des Berner Oberlandes als
solcher in Stellung, sucht fiir kommende Wintersaison Engage-

ment. Offerten unter Chifire H2280R an die Exped. ds. Bl

- .Comestibles

Gebr. Clar, Basel

Filiale in St. Moritz.

fiir 1. September a. c.

Wg Gesuc}l einen jungen Mann als
Aide - Chef de réception.

Drei Hauptsprachen erforderlich.
haus Davos.

Bei Konvenienz Jahresstelle.
Offerten mit Gehaltsanspriichen an das W&

Direktor.

Junger Hotelier, Schweizer, sucht auf Winter Stelle in
kleineres Hotel nach dem Siiden als Direktor.” Gute Behand-
lung wird hohem Gehalt vorgezogen.

Offerten unter Chiffre H 2281 R an die Exped. ds. Bl

Privat-Fremdenpension

sucht gegen Kassa jetzt oder spiter zu kaufen oder zu

achte: .
5275 n Foltz, Luzern.

Divecteur, Chef de réception, Caissier.

Junger, tiichtiger FFachmann, seit Jahren in Haus allerersten
Ranges der Schweiz mit Erfolg titig, mit Réception, Buchhaltung
und Korrespondenz in 3 Sprachen griindlich vertraut, Schreib-
maschine etc.. mit priina Verbindungen, — — Mitglied, sucht auf
kommenden Winter eventuell friiher Saison- oder Jahresstelle
in Haus ersten Ranges.

Gefl. Offerten unter Chifire H 2265 R an die Exped. d. Bl

ST




h-llolzhalb, Ziirich

2253

Lager echter Champagnerweine

Personen- & Warenaufziige
liefert als Spezialitit

J- Ruegger, Maschinenfabrik, Basel

222

Sprachgewandter, energischer, bilanzfihiger

Hotel-Direktor

Mitglied des S. H. V., dem tiichtige Gattin zur Seite
steht, wiinscht auf kommenden Herbst bezw. Winter
analoge Stellung. Jahresstelle bevorzugt. Prima Refe-
renzen. Offerten sub Chiffre Z 3961 Y an HMaasen-
stein & Vogler, Bern. 36

DEMANDEZ PAQOGUHOCOLQTS & CACAQS

Weinhandlung

Gegriindet im Jahra 1822

| 1 Hrugger & Wildberger

zur Weinburg

Schaffhausen

=
empfehlen i

selbstgekelterte Beerli- und Eigengewdchs-Weine.
Spezialitit in (OF1692) 3854
Schaffhauser Flaschenweinen.
Lieferanten an viele eidgendssische und kantonale Feste.
‘Wiederholt mit ersten Diplomen ausgezeiechnet.

DIREKTOR

sprachkundig, mit prima Referenzen, seit Jahren Leiter grossen,
erstklassigen Hotels der Schweiz und des Siidens, sucht auf
kommende Wintersaison iihnliche Stelle.

Offerten unter Chifire H 248 R an die Expedition ds. Bl

i iy e >
Zu verkauien

auf erstklassigem Saison-Fremdenplatz der Schweiz ein grosses

Hotel

nebst einem Park von 25,000 m® Bauterrain in bester und
schonster Geschiiftslage. Die ortlichen Verhiltnisse und die
Lage ermoglichen die Erstellung eines Palast-Hotels, Villen und
Bazars. Hotelbaugesellschaften, Hoteliers oder Spekulanten ist
ein ertragreiches Unternehmen nachweisbar gesichert.

Offerten von seridsen Kaufliebhabern unter Chiffre A4546Y
an Haasenstein & Vogler, Bern. 1065

Hotel-Direktrice.

Tiichtige Hotel-Direktrice mittleren Alters, welche befiihigt
ist, ein Haus selbstindig zu fiihren, mit dem Fremdenvetkehr
sehr vertraut, in ungekiindigter Stellung, wiinscht Vertrauens-
posten als Haushilterin oder zur selbstindigen Leitung eines
Hauses, event. auch als Butfetdame.

Offerten unter Chifire H 2278 R an die Exped. ds. Bl

Marmor-Mosaikplatten

Einfache und Mosaik-Cementplatten

empfohlen
Vogt & Gie. (vormals Urs Vogt) Isuzern

QGeneralvertreter 194

Fabrik

der Ma

A. Christiansen

GEESTEMUNDE
Hochsee- Fischevei und Versand - Geschiift

251

Offerte gratis und franko.

Stelle -Ausschreibung.

In der Heil- und Pflegeanstalt St. Pirminsberg ist

die stelle der [[MF~ Hausmeisterin 28

auf Anfang September neu zu besetzen. - Anmeldungen sind unter
Beilage von Zeugnissen bis 31. Juli an unterzeichnete Direktion
zu richten, welche auch niihere Auskunft iiber die Anstellungs-

bedingungen er(eilt. Direktion St. Pirminsberg bei Ragaz.

Umstiindehalher ist kleineres Hotel u. Pension
in Lugano zu vermieten

mit zirka 26 Betten, Restaurationslokalitiiten, schoner Terrasse,
in unmittelbarer Niahe der Dampfschiffstation Lugano-Paradiso
auf kommende Herbstsaison samt siémtlichem Inventar an tiich-
tigen, kautionsfihigen Fachmann oder branchekundiges Friulein.
Das Objekt ist neu und komfortabel eingerichtet mit elektrischem
Licht und Zentralheizung.

Offerten unter Chiffre L4127Z an Haasenstein & Vogler,
Ziirich. 1070

S‘GARBARSKY

2= Feine <= 188

Herren-Wische-Ausstattungen

" Hotel-Direktor gesucht.

Zur Leitung eines im Bau begriffenen Hotels im Ober-
Engadin wird ein (H1854Ch) 1067

tichtiger Hoteler ls Divekdor gesucht

Jabresstelle. Offerten sind zu richten an das Agenturbureau
J. Cantieni, St. Moritz-Dorf.

A R e

Kolonialwaren

Konserven
Tafelhcnig. Zuckeressenz
Weinessig

G. Hofer-Lanzrein
" Jhun,

Spielwaren

Spezialhaus von

Franz Carl Weber

Mittlere: Bahnhofstrasse 60 und 62

Permanente Ausstellung in 2 Etagen und moglichst voll-
stiindiges Lager wihrend des ganzen Jahres.

Abteilung II:

s
Karneval-Artikel
Masken, humoristische Miitzen, Cotillon-Touren, Ball-
Orden, Attrappen. Scherzartikel.
Abteilung III:

* Dekorations- und Lluminations-Artikel

Wappen, Girlanden, Fahnen, Flaggen, Trophiien.
Fir alle 3 Abteilungen besondere illustrierte Ka'aloge.

FRANZ CARL WEBER

Spezialhaus fiir Spielwaren

ZURICH
] ik u

GRAND HOTEL DE L'OBSERVATOIRE
s Vs (soise) §-DERGUES 5U HYOH 1100 . sr mor

Station climatérique des plus salubres.
Situation unique en face du Mont-Blanc.
Magnifiques foréts de sapins. Séjour de
montagne trés recherché et recommandé
tout sgécialemeut aprés une cure de bains
griice & son air tonique et vivifiant. - Hotel
de 1 ordre. Chauffage & vapeur. Lift.
Lumiére électrique. Maison incombustible.
Eglise anglo-suisse. Chapelle catholique. Poste: 16raphie. e.
Auto-Garage. 190 E. GIMPERT dlrECteur

Alle Druckarbeiten
in Buchdruck, Lithographie, Prigedruck und Celluloid

liefert prompt und preiswert die

Allgemeine Drucherei A.-B. vorm. . Niessen, Ziirich.

Buchbinderei im Hause. Kalender. Clichés.
& (H34847)

ACHAT, VENTE ET LOCATION

d’hoétels, cafés, restaurants et propriétés.
S'adresser a
Mr. EUG. SAVOIE, notaire, aux Verriéres (Neuchatel).

Vins des premiers crus de Neuchatel, Bourgogne, Beaujolais
et Bordeaux pour hotels et bons restaurants. 193

Der Kﬁnig Behutzmarke

aller Kise st der
Roquefort ,,Soe¢

Mignon-Roquefort ,,Société

zu haben in folgenden Comestiblesgeschiiften:

Verlangt

in allen feinen Geschiften
die neue Portionen-Packung

E. Christen, Basel | Franz Fassbind, Brunnen

Briner & Cie., - Th. Domenig, Chur

Hermann Ludwig, Bern Wunderli-Miiller,

J. Jeanloz, A. Michel, Comest., Interiaken
c * 22 Uehlinger & Selnet, Luzern

J. Suter-Bachmann, ., H. Hintermann, Sehaffhausen

J. Tsck - E. Jacquet, Zitrich

DIRECTEUR

Suisse, 29 ans, énergique, connaissant les 4 langues, la cuisine
et le service 4 fond, actuellement directeur d'un établissement
de montagne 1 ordre de 200 lits, cherche place analogue pour
la saison d’hiver.

Priére d’adresser les offres sous chiffres H2282R 4 I'ad-
ministration du journal.

Gesucht

von Kurhausbesitzer mit Sprachkennt-
nissen geeignete  (S.cpt.1252) 2827

Représentationsstellung

zur Saison September-Miirz. Offerten

Mackie’s

WHITE HORSE
Scotch Whisky

10 years old.

unter | hiffre 8. G. 8333 an Rud.
Mosse, Stuttgart.

Best and parest

in the market. OECASION RARE

Quality the A vendre ou a louer

recommendation. | oyande maison de 20 pieces avec ton-
= relle, bean jardin enclos de mur, dans

Sold everywhere; | cheflien de canton (Haute-Savoie). Al-
. % 2 titude 1000 métres. Entiérement ré-
give it atrial. | pare a neuf, pour hotel ou pension
— détrangers. ' A proximité de foréts de
N sapins. . Adresser off es sous chiffre
Lagavulin Distilery | LS056X & Fagence Haasenstein

ISLAND OF ISLAY, N.B. | <« Vogler a Geneéve. 1076

- 240
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Generaldepot: Alb. Blum, Agenturen, Basel.
252

Hotel zu verkauten.

Neues & mod. Jahresgeschift (Lift, Centralh. & electr. Licht)
mit 100 Betten, 4000 m? Gaxlen am See, in schweiz. Fremden-
centrum. Gmase Ladenrendite. Preis frs. 600,000.—. Baar-
zahlung frs. 120,000. —.  Agenten verbeten. Ofterten unter
H 3853 R an die Exp. d. Bl

Tiichtige Geschéftsleute

Inhaber eines Sommergeschiftes (Hotel-Restaurant mit 50 Betten)
suchen gutgehende

@~ Hotel-Pension -3

fiir Wintersaison zu pachten event. zu kaufen. Offerten unter
Chiffre H 4459 X an Haasenstein & Vogler, Bern. 1063

Sirassbutger Ginseleberpasteten-Fabrik |§
Christoph & Ran, Strassburg i. €.

Telegramm-Adresse: Pastetenchrist. Telephon 380.

Unsere Pasteten sind anerkannt vorzglich. Ein Versuch therzengt,
o Man verlange Preisliste. Wiederverkufern SpnziaHundiﬁ{n\bpml.t o
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Machine Américaine a laver la vaisselle
VORTEX

de the Hamilton Low Co., New-York.

Brevetée dans tous les Pays.

Cette machine répond aux
exigences modernes de propreté
et d'hygiéne publique.

Elle lave, rince et séche 3000
piéces par heure. Force motrice
nécessaire ‘/_,

Les principaux avautnges sont.
les suivants:

1° Perfection dulavage; 2° ré-

duction du_personnel; 3° sup-
pressmn z]c- la casse et de
ébréct 4 ie de

A. Stamm-Maurer
BERN

liefert die vorteilhaftesten
gerosteten
und rohen Kaffee.

Muster und Prelslxsten
zu Diensten. 253
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temps et de linge.
b\ Sur flemrmde, envoi du pro-
spectus; s'adresser a
ODIER & CIE
ournitures pour Hotels
Représentants paur la Suisse
Quai de I'lle, 13, Geneve.

Etablissements faisant usage de la , Vortex“: Touring-Hotel et Hotel de
la Balance, Genéve; Hotel de l'Athenée Paris; Savoy-Hotel, Londres,
ete., ete. 6

GRANDS VINS DE CHAMPAGNE
DE S"-MARCEAUX & C*

REIMS.

AGENCE GENERALE ET DEPOT:
BERGER & C'E, LANGNAU (RERNE).

202

(bifts)
mit automat.-elektrischer
Druckknopfstenerung

liefern als Spezialitiit in
modernster und bester Ausfiihrung

t & Gie.

C. Wus

Seebach=Ziirich.

Lugano.

Villa, 2 Minuten vom Bahn-
hof gelegen, fiir Pensionat oder
kleines Hotel geeignet, per Sep-
tember 1061

Zu vermieten.
20/22 Lokale, Wassereinrichtung,
Gas, event. elektr. Beleuchtung
Zier-, Gemiise- und Obstgarten
Niheres wende man sich unt, Chi
P 2780 0 an Haasenstein &
Vogler, Lugano.

Fiir Hoteliers.

In schonster sonniger Lage

Luzerns wunderschiones
Appartement
bestehend aus fiinf Zimmern,
Kiiche und Bad
billig zu vermieten
‘Wasser, elektrisches Licht, Gas.
Oktober — Mai.

Gefl. Offerten unter Chiffre
H2270R an die Exp. ds. Bl

Gelegenheitskauf

eines erstklassigen Hotels in Baree-
lona wird angeboten. Moderner Kom-
fort. Guter Gang. Giinstige Beding-
ungen. Offerten unter H 540 B an
Haasenstein & Vogler, Bar-
celona. (540B) 1064

Riiblanlagen

(massiv)
mit, Eisbetrieb ohne Maschi-
nenmm 'Y | |

A S S AS S S TATOS A OSAS ASAST
London.

Komfort eing. v

In bester Lage des West-End,

Tudor-Hotel

Oxford Street W.

200 Zimmer und Salons mit allem modernen

Bier-Halle mit Konzert. das
artiger Aussicht auf die Stadt u. Umgebung nur fiir Hotel-Giiste. Miissige Preise.

mit konti wg Lager-
Hotel I mit1 und gross-

Berndorfer Metal

lwaren - Fabrik

ARTHUR KRUPP

BERNDORF, N ieder Qesterreich.

Schwerversilberte Bﬂslsckeu Ta felgerdte fir Hotel- 1. ana gehranch

Rein-Tlickel-Koehgeschirre. — Kunstbronzen

Niederlage und Vertretung fiir die Schweiz bei:
) il L) ]
Jogt Wirz, Luzern
Pilatushot, gegeniiber Hotel Viktoria

B% Prels-Courants gratis und franko. @

242

Wo keine Apotheken wende man sich an das General-Dépot der Schweizer ,.Oni“Pillen, A. Dreimann, Basel A,
woselbst auch einmalige Gratisproben gegen Kinsendung von 15 Ofs. fiir Porto und \’expxmkung

sind heute unbestritten das hervorragendste
Mittel gegen

Kopischmerz
und lniluenza.

liche zal
lmn u.cine Reihe brillanter Begutachtungen
der Herren Aerzte sind der beste Beweis
fitr ihre zuverliissige, prompte Wirkung.
D%~ Erhiltlich in allen Apotheken. -3

b drdadrds rbrdrdrdrds
Ganze Halbe
Schachtel <= Schachtel
Fr.2.— Fr. 1.20
T T

bezogen werden kinnen.

Garantie  Fst1029
Jak Wahl, Strassbuty i. &
Prospekte gratis.
B I Telephon 2289 NENNNENNE W
NICE Hotel & remettre,
* long bail, centre de la
ville, 30 chambres, affaire excep-

tionnelle. S adresser pour tous ren-
Régie David Brolliet,

Vorziigé unseres Systems:
Absolut zuverlassige einfache Steuerung.
Sehr geringer Stromverbrauch, daher billigster Betrieb.

4

Prima Referenzen.
Projekte und Lieferungsofferten prompt
und kostenlos. '
2 (Zi1691g) 66

REKTOR.

Ein in allen Branchen 'der Hotel-Industrie durchaus er-
fahrener Mann, :34 Jalre alt, der 4 Hauptsprachen michtig,
wihrend mehreren Jahren Besitzer und T eiter eines grosseren
Hotels in Italien, sucht fiir kommende Wintersaison Eugavement
als Direktor oder Chef de recéption. Jahresstelle bevorzugt.

Ofterten unter Chiffre H 247 R an die Exped- ds. Bl

Lugano. — Zu Verkaufen.

L in schonster ILage, priichtige Aussicht auf
llla die Stadt und See, nahe beim Bahnhof.
eignet sich vorziiglich fiir Hotel, Pen-
——100E1 etc.  Auskunft erteilt Ingenieur
P. Ferrazzini, Lugano. (H8530). 923

In der Hotelbranche erfahrener, energischer, evtl. verheirateter

DIREKTOR

fiir kaufmiinnische und wirtschaftliche Leitung per sofort gesucht.

Mindestens deutsche und franzosische Sprachkenntnis erforderlich.

Evtl. Lebensstellung. Nur Ia. Referenzen werden bericksichtigt.
Offerten befordert unter H 2234 R die Exp. d. Bl

Der beste, billige, htichst schnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht iiber Strassburg~Briissel~

Ostende-~-Dover

POST-ROUTE [ mit drel Schnelidiensten tigich, weh:hc samtlich durch-
unter belgischer { gehende Wagen 1., 11 und II. Klasse fihre
Staatsverwaltung | mit ganz modernen Damptern in prachtvollcr Ausslamu\g

Telegraphi iund P i aufl jedem
Basel und g fiber Strass-
DURCHGEHENDE burg, Stuttgart.
WAGEN und ‘Wien fiber Basel,
Zirich, Arlberg.

Seefahrt nur 3 Stunden.

Fahrplanbiicher sowie Auskiinfte iiber alle den Personen- und Giiterverkehr von,
nach und iiber Belgien betreffende Angelcg!nhelten werden von der Vertretung
erteilt.

Exposition Universelle de Liége
Avril — 1905 — Novembre

-

Corraterie 36, Geneéve.(H7779X)1066
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B. Bohrmann Nachfolger

Frankfurt a. M.

Fabrik schwerversilberter Tafelgerate
Gegriindet 1865.

Hotel Fliicla Hospiz
Prima luftgetrocknetes
Bindenfleisch u. Schinken,

Salsiz, 16

Ausrottung der

Wanzen
nitslst Matthéine
ist einzig rationell
und wirklich ra-
dikal. — Keine

¥ Spezialitiit: g

Fabrikation simtlicher Besteck-Artikel und Tafelgerite
auf schwerversilberter Weissmetall-Unterlage (Alpacca) und poliertem Neusilber
fiir Einriehtungen von Hotels, Restaurants, Cafés, Bars ete.
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Liffel, Gabeln, Messer, Gafé- u. Teeservice, Platten,

Sauciéren, Gemiise- und Suppen-Schiisseln efc. efc.

Referenzen erster
Hotels. Verlangen
Sie Prospekte. 223
Matthey-Meier & Cie., Basel.

Hotel- & Restaurant-

«« Buchfilhrung « «
Amerikan. System Frisch.

Lehre amerikanische Buchfiih-
ng n: m m bewahrten Sy-
stem dureh Unterrichtsbriefe. Hun-

Presshefe

sehr_triebkriftig und haltbar.
Prompteste Spedition.
Presshefefabrik Gutenburg
Kt. Bern 234

Zu verkaufen
per September wegen Aufgabe des

derte vor

Gurantiore far don Brolg.  Vor:
langen ie Gratisprospekt. Prima
Referenzen. Richte auch selbst in
Hotels und Restaurants Buchfiih-
rung ein. Ordne vernachlissigte
Biicher. Gehe nach auswirta. 217

H, Frisoh, Bucherexperte, Zirioh I.

Hotel-Bilcher

Amerik. Journale, Tagebiicher und
simtliche Hotelbiicher
fithre ich auf Lager. 238
H. Frisch, Ziirich.

Fachschule f. Hotelkellner

und 2monatige Kurse fiir Buchhalter,
Oberkellner, Geschiiftsfiihrer u. Kiche,

Prospekte von F. de Lacroix,
Frankfurt a. Main. (H6.5913) 37

DS DS DS A DS D T D A TR

Meiringen.

Botel Oberland

2 Minuten vom Bahnhof
In schonster, ruhigster Lage,

mit grossem, schattigen Garten.
Moderner Komfort, geriumige

Zimmer. Elektrisches Licht im
ganzen Hause. Anerkannt gute
Kiiche und feine Weine. Mns
sige Preise.

B. Oesterhaus, Besn.zer.

Geschiiftes zu aussergewdhnlich giin-
stigen Bedingungen préchtiges, noch
bereits neues

Hotel=lnventar.

Offerten unter Chiffre H 2068 R
an die Exped. ds. B

,Battle Axe“ Scotch

OLD MATURED, VERY MELLOW WHISKY
PREJISE:
1 Original-Kiste a 12
Flaschen Fr. 48.—

bei 6 Original-Kisten &
12 Flaschen Fr. 47.—
per Dutzend.

Einzelne Flaschen per
Stiick Fr. 4.50.
Preise inkl. Fracht, Zoll
und Packung franko
Schweiz Normalbahn-

Station.

— 206
General-Dépot
und Vertretung
in der Schweiz:

Martel - Falck

St. Gallen
Vadianstrasse 41
Telephon 88.

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISsS PAGNE.

Be trouve dans tos ons hotel suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

G
oderzu vermieten

.
-
Lugano-Paradiso. -«
Gebdude mit 16,000 m? Umsechwung.
Die Liegenschafc liesse sich, ilrer prichtigen Lage, herrlichen Aussicht und
insserst bequemén Zufahrt wegen, hst vorteilhaft fiir den Betrieb einer
Hotel-Pension einrichten. Bei langjihriger Miete wiirde der Besitzer die

notigen Umbauten selbst ausfithren Jassen. Fiir alles Nihere wende man sich
gefl. sub Chiffre L 2078 A an Haasenstein & Vogler, Lugano. 1022

QERIERIERIERICRIERIERICRIERIEAERICRIEE
& . ) - .
& ‘Taormina-Temin pour bifir i Grand Hatel 2

A vendre terrain de circa 20,000 m* sur la route carros-
=)

Zu verkaufen

Tt

sable, orientation vers l'est, contenant assez de pierres pour faire
une grande construction et pierres pouvant Servir a l| fabrication
de la chanx. Le terrain s'étend de la ville jusqnan Sauntuaire
Madonna della Rocea et le Vecchio Castello, avec vue sur I'Etna,
Ia mer, le Teatre Grec et la abre, de maniére qu'aucune con-
struction future pourra enlever. Prix moderé; facilités de paye-
ment. Propriétaire: G. § y 5 T
Sur demande photographie explicative.

&
-
g»:

@U

Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHA TI;DLSIAY

Propnétalrs ﬂ Neuc tel
SEPT MEDAIL ET D'ARGENT
Expositions univels Dlocnationales ot nationales
CITATELOIS DES ENCA'
5 190

MEMBRE DU SYNDICA'I
AND PRIX P
Marqus des hétels de premier ordre
Dépot a Paris: V. Péder, au Chalet Suisse, 41 rue des Petits Champs
Dépot a Londres: J. & R. Me Cracken, 38 Queen Street City €C.

Maison fondée en 1796
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Der internationale

Hotel-Celegraphen-Schliissel

kann in beliebigen Quantitéiten gratis und
franko bezogen werden beim

Hotelierbureau in Basel.

£ code téléyraphique international
dles hotels

est envoyé gratis et franco sur demande et
en quantités voulues par le

Bureau des Hdteliers a Bale.

Réformes de [a cuisine d’hdtel.

En soulevant cette question, nous avons
donné I'occasion & nos lecteurs d’émettre leurs
idées & ce sujet et, grice & leur diversité, nous
espérons qu'elles porteront des fruits. Aussi
ne voulons-nous pas négliger de faire connaitre
'opinion de M. Kugéne Schmidt, directeur de
I'Hotel du Parc & Axenstein. Nous regrettons
de n'avoir pas eu connaissance plus tot du
travail de M. Schmidt, mais nous saisissons
I'occasion de reproduire ce qu'il écrit dans le
numéro de février de la , Hotelindustrie und
Kochleunst*.

Les soi-disant connaisseurs et gourmets.

»Vous é&tes cuisinier de votre métier, moi
je le suis de par le gout“, disait un Américain
4 un jeune directeur d'un Grand Hotel, ,car,
a linstant ou I'on pose les mets sur la table,
je puis vous dire s'ils sont bien apprétés, s'ils
ont suffisamment de sel, etc. etc. ,O yes*,
articula pour toute réponse l'auditeur. Le dia-
logue continuant sur ce ton, ce ful naturelle-
ment I'étranger qui eut le dessus.

Les Ameéricains ne sont pas les seuls qui
ont une haute opmlon de leurs talents gastro-
nomiques. Nous n’avons pas i aller bien loin,
nous n’'avons qu'a chercher ces prodiges du
gout, parmi les employés d’'hotels, qui prennent
si volontiers la cuisine comme point de mire
de leurs sarcasmes. Il me semble du reste
fort injuste de la part des employés d’hotels,
d’avoir I'air de se croire supérieur aux employés
de cuisine et de les regarder de haut. Je ne
sais que trop bien qu'il serait trés difficile
d’échanger sans apprentissage le chapeau haute
forme et la redingote contre la casquette
d'un chef de cuisine. 99 fois sur 100 ces
orgueilleux succomberaient sous le poids, pour-
tant si léger du couvre-chef de celui qui régne
dans le domaine de la cuisine, dés qu'il s'agirait
d'accepter avec le costume les fonctions et la
responsabilité. A notre honyeur, je constate
que l'on trouve ces rivalités moins parmi les
Suisses, heureusement, car il y en a suffisam-
ment parmi les employés d’autres nationalités.

Peu de personnes se doutent de ce qu'il
faut de mémoire, d’attention, de savoir et de
savoir faire, de got etc. pour étre capable de
préparer un repas distingué. Il faut s'étre senti
brisé de fatigue physique et corporelle le soir
d'une journée difficile, cherchant & retrouver

des forces pour le Iendenmm pour comprendle-

ce que l'on exige d'un chef de cuisine.
Rivalités entre cuisiniers et sommeliers.

Il faut avouer que dans ces guerres intes-
tines, le cuisinier, malgré son costume, n'est
pas aussi blane que neige. C'est pourquoi je
trouve, qu'il faut marcher avec le temps, in-
troduire des réformes radicales, et opérer des
changements, soit dans le domaine du cuisinier,
soit dans celui du sommelier.

Il devrait étre possible de mettre fin & ces
querelles qui existent dans beaucoup d'hotels,
entre cuisinier et sommelier, il devrait éire
possible d’arriver & ce qu'ils vivent en bonne
intelligence et & ce qu'ils travaillent dans le
méme but. Il y en a qui ont reconnu que de
vivre en bonne intelligence, facilite leur besogne ;
se ficher et sauter en I'air pour une bagatelle
est aussi inutile qu'avilissant.

Ce défaut du chef de cuisine semble étre
trés commun, car lorsqu’on parle d'un chef I'on
ajoute: ,Oui, oui c’est un bon chef, mais il est
comme tous les chefs terriblement irritable“, ou
si le chef en question fait exception & la regle:
»Il est (rés capable et calme, pas du tout sus-
ceptible et grondeur comme le sont les chefs
" d’ordinaire.*

Un chef de cuisine qui est calme et qui a
du tact acquiert I'estime du directeur, la recon-
naissance de ses inférieurs et de ses collégues.
Il est toujours bon de dire franchement son
opinion, mais on doit le faire avec calme, le
résultat est bien meilleur.

La diftérence de nationalité est probablement
la cause premiére des différents entre cuisiniers
et sommeliers, d'ordinaire le cuisinier est I'ran-
cais, le sommelier Allemand. Au plus simple
oubli, & la moindre négligence, la tension qui
existe entre les deux races dégénére en querelle,
et des mots trop vifs s’ensuivent. Ce sont de
vieilles habitudes et traditions; les plus belliqueux

croient presque que cela fait partie de leur
métier. Ces différents et ces discussions se font
presque toujours au détriment du bien de la
maison, et ils ne disparaissent que la olt une
direction énergique et sensée y met fin.

Mais allons au fait.

Les chefs de cuisine suisses et les
cuisiniers suisses.
Pour nous autres Suisses, qui avons un

tempérament plutot calime, il vaudrait bien la
peine d’acquérir la renommée d'étre les pion-

niers de ce nouveau courant, il en vaudrait la~|

peine, surtout & une époyue ot d’autres nations
travaillent aussi 4 oblenir la réputation d’étre
des employés d'hotel de premier ordre, jus-
qu'ici nous en avions le monopole.

Iin Angleterre, par exemple,
préférent le Suisse avec son tempérament - plutot
calme. et tranqullle au Francais au tempéra-
ment sanguin. Pour I'honneur du métier il s’agit
de montrer que le cuisinier suisse est, en ce
qui concerne le caractére et les connaissances,
4 la hauteur de ses concurrents.

Anciennes fagons d’arranger les plats.

Sans vouloir prétendre que mon opinion est
la seule bonne, je voudrais aitirer I'attention
sur la facon d’arranger de certaines entrées
qui n'est plus de notre temps. Par exemple
je serais (rés reconnaissant a celui qui me dé-
montrerait la nécessité ou le profit que I'on
retire des crotitons de pain rotis sous les tourne-
dos, les noisettes, les vis de veau et d’autres
que nous passons. Sans conlredit les désa-
vanlages sont plus grands que les avantages.

Les canapés d'artichauls, les petites bouchées,
les tomates farcies, les pommes Anna, le riz,
elc., rehaussent le gout, sont d'un joli effet et
tout en formant garniture ils forment une par-
tie substancielle des mets.

Naturellement les crotutons bien farcis sous
le gibier roti font une exception, personne ne
met en doute leur nécessité, tandis que le pain
grillé s'imbibe de tout le jus; le meilleur n'est
donc pas utilisé, car ceux qui mangent les
croutons sont vite comptés. Le jus de viande
est perdu de cette maniére, au lieu de s'assi-
miler peu &4 peu a la sauce.

Mais il y a encore un autre désavantage;
la viande se refroidit beaucoup plus vite quand
elle est sur des crottons. Posée simplement
ur le plat, on peut tout aussi facilement em-
pécher la viande de continuer a cuire. Si I'on
se sert des croutons pour faire volume ou pour
que le plat se présente mieux, je trouve le but
peu élevé, il vaut bien mieux mettre suflisam-
ment de viande sur la table et ne pas chercher
a la remplacer par du pain ou d’autres expé-
dients.

Des socles froids pour des mets chauds.

Ce que nous venons de dire plus haut se
rapporte aussi aux inévitables socles.

On servait une fois & une noce a laquelle
Jjlassistais, une volaille & la Stanley, excessive-

_ment bien préparée, mais dressée sur un socle

de semoule froide. Le jus qui contenait pas-
sablement de beurre n'était pas trop chaud et
au moment de servir le tout. était a peine tiéde.
Sauf peut-élre les nouveaux mariés qui bra-
laient d’amour, les convives auraient sirement
préféré manger la volaille chaude et se passer
du piédestal majestuenx. Jamais on n’aurait
du servir la volaille chaude sur un socle froid,
cela constitue une faute grave au point de vue
de I'art culinaire, mais trop souvent on n'accorde
pas assez d'importance au fait que les mets
chauds ne doivent pas étre servis & moitié froids.
Eufin, si le client qui ne connait pas les se-
crets de la cuisine d’hotel a le malheur de
gotiter de ces socles froids, les chefs le trouvent
ridicule. Ils oublient qu'il serait difficile de
retenir le nom de toutes les garnitures, vu
que chaque chef a sa nomenclature a lui. Ces
noms souvent pompeux font sourire le connais-
seur et rendent le (ravail plus difficile aux
sommeliers. (La fin au prochain numéro).

== RE——

Die Niblhalfung wnserer Wohnraume zur Jeit
ibermassiger Sonnenbestrahlung

ist gewiss eine Frage von hochster hygienischer
Bedeutung. 1n der ,Zeitschrift fiir Hygiene und
Infektionskrankheiten® finden sich tber diesen
zeitgemiissen Gegenstand folgende bemerkens-
werte Ausfihrungen: Die Wohuungshygiene hat
im Laufe der letzten Jahrzehnte unzweifelhaft
gewaltige Fortschritte gemacht, vor allem auf
dem Gebiete der kiinstlichen Beleuchtung und
Erwirmung der Wohnriume. Demgegeniiber
sind andere Fragen, die fiir die Gesundheit und
Behaglichkeit der Hiuser ebenfalls von Bedeu-
tung sind, noch kaum in Betracht gezogen.
Dies gilt namentlich fiir die kiinstliche Kiihl-
haltung unserer Zimmer. Dass eine Ueber-
wiirmung der Zimmer in der heissen Jahreszeit
nicht selten vorkommt und ein ganzes Heer un-
angenehmer Erscheinungen, wie Unlust zur Ar-
beit, Schlaflosigkeit, Verderben der Nahrungs-
mittel u. dgl. zur Folge hat, wird von jedermann

les patrons !

zugegeben. Nun sind ja freilich unsere Schlacht-
hofe und Markthallen durchweg mit vortreftlichen
Kiihlriumen versehen, und auch manche Theater
und Versammlungssille haben geeignete Kiihl-
vorrichtungen: Dass aber ihnliche Einrichtungen
auch in Wohnhdusern angebracht wirden, ver-
bietet sich schon der bedeutenden Kosten wegen.
Die Kiihlhaltung unserer Zimmer wird also
nicht durch kiinstlich erzeugte Kiilte, sondern
im wesentlichen durch Fernbaltung der iber-
missigen Sonnenwirme zu erstreben sein. Dieser

Satz ist in der Tat schon lange bekannt, und
die Praxis hat aus ihm teilweise auch schon
die entsprechenden Forderungen gezogen. So

werden in unseren Wohnungen die Speisekam-
mern wenn moglich nach Norden verlegt; durch
dicke Mauern aus einem die Wirme schlecht
leitenden Baumaterial ; durch Isolierschichten,
durch. weissen Anstrich der Wiinde sucht man
die Sonnens(rahlenabzuschwichen; ebenso dienen
Marquisen, Jalousien, Vorhéinge und éhnliches
nicht allein zum Fernhalten des Lichts, sondern
auch der Wirme. Eingehende vergleichende
Unlersuchungen iiber die Wirksamkeit der bei
uns zum Schutz gegen die Sonne gebriuchlichen
Mittel hat neuerdings Professor v. Esmarch an-
gestellt. Was zuniichst die Dachabdeckung be-
trifft, so hat sich gezeigt, dass Schiefer weniger
‘Wirme durchlisst als Dachpappe oder Zink-
blech. DasSchieferdach seinerseits wird wiederum
iiberiroffen von dem Pfannendach. Ganz ansser-
ordentlich verstirkt wird die schiitzende Wirkung
des Daches, wenn unter dem Deckimaterial eine
Isolierschicht in Gestalt einer gewdhnlichen Holz-
verschalung angebracht ist. Auch die FFarbe des
der Sonne zugewendeten Teiles eines Daches
ist nicht ohne Bedeutung. Sehr verwerflich ist
ein schwarzer Anstrich, da er die Wirkung der
Sonnenwiirme in ganz ausserordentlichem Masse
erhoht; empfehlenswert ist dagegen das Ankalken
der Pappdachabdeckungen, da ein weisser An-
strich eine erhebliche Herabminderung der Er-
hitzung zur Folge hat. Eines der wesentlichsten
Mittel zur Wirmeregelung fir unsere Wohnungen
besilzen wir in den Fenstern. Selbst im ge-
schlossenen aber sonst ungeschiitzten Zustande
empfangen wir durch sie im Sommer eine er-
hebliche Menge von Wiirme. In hohem Masse
herabgesetzt wird aber dieser Betrag bereits
durch einen einfachen Leinenvorhang, der in
dieser Beziehung eine viel bessere Wirkung
entfaltet, als die grossmaschigen Stores. Bei
den sonst iiblichen Fenstervorhingen sind FFarbe
und Dicke des Stoffes von ausschlaggebender
Bedeutung. Dunklere Vorhidnge sind nachaussen
zu zweckmissiger Weise mit einem helleren
Ueberzug zu versehen. Ueberhaupt eignen sich
helle Stoffe, vielleicht in doppelter Schicht, am
besten zur Fensterverkleidung. Weit iibertrotien
aber werden die Vorhilnge in ihrer Wirkung
von den Jalousien, von denen also ein reich-
licher Gebrauch zu machen ist. Auch die Doppel-
fensler sind im Sommer von grésslem Nutzen
fiir die Abhaltung ibermissiger Sonnenwirme;
man entferne sie also nicht nach Beendigung
des Winters, wie das vielfach geschieht. Sehr
verbreitet, namentlich fiir Veranden, Korridore
etc. sind Verglasungen aus bunten oder matten
Scheiben, und es wird in der Regel angenom-
men, dass in solchen Fillen ein besonderer
Schutz gegen die Sonnenwirmung nicht nétig
ist. Die Messversuche haben jedoch ergeben,
dass all diese Glassorten, mit Ausnahme des
Milehglases, sehr viel Sonnenwirme hindurch-
lassen und Vorhidnge daher auch hier nicht ent-
behrlich sind. Einen ganz besonders guten
Schutz gegen die Besonnung bietet endlich die

Berankung der Hiuser dar; manche Gelehrte
halten allerdings dieses Mittel gesundheitlich
nicht fir ganz einwandfrei. Indessen braucht

man hier wohl nicht allzu éngstlich zu sein,
umsoweniger, als es gar manchem Gebiude
- nichts schaden konnte, wenn sein ,,Baustil* durch
freundliches Epheu- oder Weingeranke dem
Auge entzogen wiirde.

Das Aliula-Hospitz ist gedffuet.

Chamby. Un consortium est en voie de création
dans le but de racheter, et de transformer en Grand
Hotel et Buffet, la Pension des Narcisses.

Leysin. Die Generalversammlung der_Société
climatériqgue genehmigte den Antrag des Verwal-
tungsrates auf Erstellung eines englischen Sana-
y toriums im Kostenvoranschlag von 700,000 Fr.

i Chateau d’Oex. Zum Zweck des Erwerbs und

| Betriebs des Hotel de I'Ours in Chateau d’Oex, event.
!auch anderor Hotels, hat sich eine anonyme Gesell-
schaft mit Sitz in Lausanne gegriindet. Prisident
ist Mr. Alois de Meuron, Advokat in Lausanne.

Genf. Das Hotel National hat eine Garage fiir
30 Automobile herstellen lassen mit allem nétigen
Zubehdr, Repamlumerl\shne, Schmiede otc Die
erste Etage enthilt S fiir 25 Ch S,
ferner mehrere Badezi und Douch ate.

Heidelberg. 1 In hier verstarb am 18. Juli
nach kurzem, schwerem Leiden, im Alter von erst
47 Jahren, Herr Eugcn Kiipfer, Besitzer des Hotel
de I'Europe. Eugen Kiipfer war der dltere von zwei
Sthnen des Herrn Kiipfer-Hauser sel., der seinerzeit
in Luzern das Hotel Rissli besass und betrieb. Die
Mutter gehorte der Hotelier-Dynastie Hauser an.
Auch der Sohn Eugen widmete sich dem Hotelfsmh

Luzern. Das kantonale Wirtschalisgeselz ent-
hillt iiber das Einlogieren von Fremden in Privat-
hiusern withrend der Saison besondere Bestimmun-
gen, die jeweilen zu Beginn der letzteren dffentlich
bekannt gemacht werden. Danach darf das Ein-
logieren in Privathiiuser nicht durch die Privaten
selbst geschehen, sondern nur indirekt durch den
Wirt nnt Beherbergungsr(‘chl und zwar erst nach

regier G ung.

Kosteletzky abgewicsen. Die ;Wochenschrift®
des Internationalen Vereins der Gasthofbesitzer teilt
mit, dass Rudolf E. Kosteletzky in Budapest, der
Herausgcber des ,Neuen Mitteleuropiischen Frem-
denfiihrer¥, der mit seiner Klage gegen ein Mitglied
genannten Vereins bereits von zwei Instanzen
kostenpflichtig abgewiesen worden war, nun auch
in hochster Instanz beim Obersten Gerichtshof in
Wien endgiiltig das gleiche Urteil erfabren hat.

Paris. Das alte Hotel Meurice ging vor einigen
Tagen an ein Konsortium iiber, das unter dem Namen
Société de ' Hitel Meurice eine Aktiengesellschaft
gebildet hat. Die bestehenden Gebiiude sollen ab-
gerissen und durch einen, den modernsten Anforde-
Tungen entsprechenden Neubau ersetzt werden, Das
neue Hotel wird etwa 250 Giiste aufuehmen kénnen
und 100 Badezimmer enthalten. Dem Verwaltungs-
rate gehoren u. a. die Herren Alex. Emery, Mon-
treux, und O. Hauser, Luzern, an.

Un hotel do trente-trois étages. C'est I'Impé-
rial HoOtel de New-York, construit primitivement
avec dix étages, remanié actuellement par I'adjonc-
tion d’un corps de bitiment A trente-trois étages
La nouvelle construction forme un massif inséré
entre les constructions anciennes; elle présente deux
puits dCclam\ge, franchis & hauteur des neuviéme
‘et seizidme étages par de véritables ponts métalliques,
formant entretoises et contre-ventements. La cons-
struction est du type fire proof, & ossature tous en
fer, briques et ciment, et montée sur colonnes en
fers profilés. Les fondations consistent en un certain
nombre de puits en béton qui ont été descendus
jusqu’au bon sol et sur le sommet desquels on a
posé de poutres transversales et un treillis horizontal
servaut de points d’appui aux colonnes.

 Henri Spahlinger. Mit dem unliingst*) ver-
storbenen Herrn Henri Spahlinger in Genf ist wieder
einer der Griinder des Schweizer Hotelier-Vereins
dahingegangen, in welchem er wiihrend den ersten
Jahren eine bedeutende Rolle spielte. Im Jahre 1883
stand er dem Verein als Priisident vor. Obgleich
Herr Henri Spahlinger seit 24 Jahren in der Hotelerie
nicht mehr aktiv beteiligt war, blieb er doch unserem
Verein als Mitglied treu und interessierte sich fort-
withrend lebhaft um alle in das Fach einschlagen-
den und den Verein angehenden -Fragen. Unter
seinen Kollegen in Genf und auswirts genoss er
verdientermassen hohes Anseben. Kr war auch
Griinder der Genfer Sektion der Hoteliers. Der Ver-
storbene hatt es vollauf verdient, dass der Schweizer
Hotelier-Verein ihm ein gutes Andenken bewahre.

*) Leider haben wir erst nachtriiglich vom Tode
Herrn Spahlingers Kenntnis erhalten, und bitten
deshalb fiir das verspiitete Erscheinen obiger nekro-
logischen Notiz um gefl. Entschuldigung. Aus dem-
selben Grunde unterblich auch die iibliche Todes-
anzeige.

Verkehrswesen.
DSR2

Die Siracse iiber den Grossrn St. Borahard
ist am 14. Juli dem Verkehr iibergeben worden.

Briinig. Das Grand Hotel und Kurhaus Briinig
ist seit 11. ds. mit Gffentlicher Telephonstation ver-
sehen.

SernftaleBahn. Der Verwaltungsrat hat be-
schlossen, den Verkehr auf Ende dieses Monats zu
erdffnen.

- Personenverkehr im Monat Juni.
bahn:

Gotthard-

978,000 (1904: 251,839); Seetalbahn: 39,000
(87,128); Ritische Bahn: 89,571 (85,630); Wengern-
alpbahn: 14,500 (14,243).

Graubiinden. Man plant eine neue, verbesserte
Weganlage iiber den Stallnerberg nach dem Hoch-
tale Avers, um den durchgehenden Touristenverkehr
auf der Route Thusis-Viamala-Andeer-Avers-Ober-
halbstein iiber obgenannten Pass zu erleichtern. Die
beiden dabei am meisten interessierten Talschaften
sind Schams und Oberhalbstein.

Chemin de Fer Territet- Glion et Glion-
Rochers de Naye. Kn Juin 1405, les recettes du
Chemin de Fer Glion-Rochers de Naye (funiculaire
Territet-Glion non-compris) sont montées & fr. 23,186
contre 23,008 en juin 1904, Dés le 1° janvier 1905
elles ont été de fr. 104,505 contre 94470 en 1904.
De leur coté, les recettes funiculaire Territet-Glion
ont 6té au 30 juin 1905 de fr. 59,694 contre 53,566

n 1904.

Montreux-Oberland-Bahn. (Eing.) Durch die
Presse geht gegenwiirtig eine Notiz, die einen der
4 zwischen Montreux und Interlaken kurslerenden
Schunellziige um 5 Uhr 30 morgens in *Interlaken
abgehen ldsst. Es ist diese Zeitangabe natiirlich
ein Druckfehler. Der betreffende Zug geht tatsdch-
lich um 9 Ubr 30 in Interlaken ab und trifft um
3 Ubr 1 in Montreux ein. Dieser Zug hat gleich
wie derjenige von 2 Uhr 32 direkte Wagen nach
Zweisimmen.

Fremden-Frequenz.
DS
Bera, [in Juni sinl in den hiesigen Gasthifen

14,058 Personen abgestiegen.

Arosa. In der Woche vom 28. Juni bis 4. Juli
waren 417 Kurgiiste anwesend, 43 mehr als in der
letzten Woche.

Basel. Im Mai sind 20,325 Fremde abge-
stiegen, die sich auf 40 Gasthiofe und Logierhiduser
verteilen.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1°r et
2¢ rang de Lausanne-Ouchy du 23 juin au 29 juin:
Angleterre 1284, Suisse 706, France 1669, Allemagne
610, Russie 840, AménquL de Italie 63. Divers 522.
— TMotal 6292

Ober-Engadin. Fremdenfrequenz am 1. Juli
Schweiz 253, Deutschland 787, Grossbritannien 249,

S. Nordamerika 113, Frankreich 94, Italien 925,
Oeslerrench 44, Russland 40, Holland 34, Belgien 22,
Spanien 2, Verschiedene 19, — Total 1632,

Tarasp-Schuls-Valpera. Die Zusammenstellung
der Personenzahl, Kurkarten und Bider bis zum
dO Jum weist in den drei letzten Jmhren folgende

mit bestem Erfolg. Seinen Gasthof in g
hat er zu einem weltbekannten Musb*rbecneb er-
hoben.

anf: Per : 1905: , 1904: 960,
1903: 912; Kurkarten: 1905: 594, 1904 Al 1903: 529;
Biider: 1905: 4031, 1904: 3748, 1903: 9.
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1 Lire zu Fr —. 50) (1 Mark zu Fr. 1.20) (1 Schilling zu Fr. 1.20) (1 Krone zu Fr. 1.7) (zum vollen Wert) (zum vollen Wert)
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Dffene Stellen - Emplois vacants

hef de cuisine.

ek etir-Chef de réception, mit ersten
irtig als Solcher in_cinem der grossten Hotels der
ig, sucht danernden Winterposten. Chiffre 226

n) aus guter melu
chen Stelle mf

S deutseh nnd ( s
ol Rasitoo hter, eine als erst

Oktober oder

H

ekretir (erster)-Chef de réception-Kassier, mit

o .
und P /u l)lexhr(n Chi flw 313

ortier sucht Stelle als Portier d'¢
September oder Oktober. 22 Jahre nlr\ deutsch und franz.
sprechend, gegenwiirtig in llnlel IL. Ranges. I’hum){mphIc und
Zeugnisse zu Diensten. Offerten an L. R.. Portier, poste
restante, Thun (Kt. Bern). (348)

e oder alleiniger, auf

Gehaltsanspriiche erbeten.

i Zewgnissen von erstidl. Thiusern, sueht auf komnends aaltdchter. Zwei tichtige, gewandte Saaltichter, suchen

intersaison Engagement. Chiffre 45 Stelle auf 1 ember, wewn moglich nach Lugano. Schr ortier. Zwei Port o o d
hef de cuisine, tishtiger, Jungerer, gesucht zn u baldigen = — | sute Zeugnisse und Photographie za Dienstsn. Chiffre 329 Winter, m:mme‘:.r der niern. “Hiner ‘;“"ﬂ-‘."i’.?&‘i‘#'“z“a"'"
Fintritt, in kleineres, gutes I ekretdr-Kassier, 23 Jahre alt, Schweizer, dentsch, franz. | ——— chen spreehiend. Getl. Offerten unter AN R Wb
) und englisch sprechend, sucht passendes Engagement fur den erviertochter. Brave Tochter, 22 Jahre alt, deutsch und | Dios-Platz. (315) .

On demande nour un petit hutel nn chef | Winter. Beste Referenzen. Adr: A. M. poste restante, Luzern. (279) franzisisch sprechend, im Sail- und R
de cuisine actif, propre et ¢conom e 290 Gichtig, sucht Engagement auf 15. September, in gutes Hotel- rtier, deatsch, frans nd engliseh sprechend, sucht
Sekretar-Kassier, kuimimisch gehlldet deut: Restaurant am  Genfuisce.  Zeugnisso und  Photographie - 7u W intersteile a8 Fmgm\pum + odor Liftior, i lighaten nach
tagengouvernante gesucht fur Iotel I. Ranges in Mmell- und englisch perfekf, sucht Stellun; C],mre 332 Diensten. Chitfre 258 | dem Btiden oder Italien. Beste Referenzen. Chiffre 333
n,
Chiffre 201 ekretir-Kassier-Chef de réception, Deutscher, in- i immermadchen, tichiig und g
- - 3 3 erviertochter. Achthare Tochter, im Servieren orfahre ‘merm ; Ulehiig und gewandt, lelder Sprachen
S telligent und energisch, prisentablo Krachelnong, der franz, Sueht Stelte nach dom Stdon. i Klcners Taws heis 556 5\;"',‘:;"",5" in Hotel & Ranges gudiont, soyiischt Btello, ala sot:
. aus. Cl . tir kommende

esucht aut niichsten Herbst, fur Hotel I. Ranges im Enga-
din: mchm,or, |nugerex 1. Sekretr, mit gmerviolhnn
in n-

Tar fir Kontroilo, goeignet fur jungen Kellner der Karriere
machen will. Zeughisse und Photographie von nur gosunden B
werbern erbeten. flre 234

Gesucht fiir Hotel der Ostsehweiz: eine Sanllehrtdocllter
event

und engl. Sprache michtig, in Buchtithrung (K ystem)

sicher und gewandt, 2. Z in erstkl, Hotol tiitig,
dern.  Prima Zeugnisse crster Hiluser.

, 19 Jahre

sucht sieh o
337

ekretar (zweiter), Schwe al
in Stel l!# als /\\mlrr

erviertochter. Friulein von 22 Jahren wiinscht

S
ment in ~utes Haus, nach Frankreich oder franz. Schweiz, wo
eboten, sich im Franzisischen weiter '\nunlmdn n

un
Zeugnisse cxhetsn Chiffre 252

esucht nach Nizza, per 20. Oktober: 1 Etagengouver~
nante~Lingére, 1 Ofﬁcegouvernnnle. 1 Caviste,
1 l

Sekreﬂlr oler Sekretdr-Kassler, Schweizor, 2 Jahro
At dor drel Tauptsprachen dem ' Kolonneu-

2 Etagenportlers,

a wollen sich nur
Destempfohlenc Angestollte melden und Feunigabeehrifton nevst
Altersangabe und Photographie unter B. E. 100, poste restante
Nice (France), einschicken. (325)

d'Offic capable, et do-
minado, " Placo & Danéo. Envoycr coples o certificats,
photographie et indication de V'age. Chifire 196

yate FanE ot ‘passerido Steile e commen-
o Winkor, event, Aach Jabreaste le.” Prima Refereuen.
tritt kbnnte Ende September erfolgen Chifiro 298

ekretar-volonmr. junger* beider Sprachen in Wort und
Schrift miiehtig und

saison, in Hotel I Ranges (I1. Etage),
Zougmiteo ung Photographie I Diews
Chifire 260

nach Siiden oder Italien.

Chiffre D Stelle als L. Saaltochter, in feines Hotel, wemn muglich n pt

lineh apre. | Pamilicnanschluss, zu baldigem Eintritt. Chiffre 289 Immermadchen, tuchtiz und fleissig, der {il,m,.,*,,, shen
= — ichtig, sueht Stefle auf Anfang Septemb z ndes
erviertochter. Zwci Ty iter, den Saalservice kenend, o ' p 8 Sentembor, in gutkehendes
PrY . o Sanlservice kennond. | Hotel. Zeugnisso und Photographio zur Veriugung. “Ciniive 241
son, nach der Riviera oder italienische Sehweir.  Cute. Zomk. deutseh u eprechend, gegon
e gof | Mese Chifire 310 wiitti dug crate Mal als solehes In einem Hotol thtl. speht

——— —— iu-lh- auf 1. September, wemn migieh nach Lugano. Chifr

% Cuisine & Office.

Zlmmermﬂdchen, tiiehtig, gesotzten Alters, sucht Stello in
gates Horel. Kintritt sofort oder nach Wunsch. Chifiro 308

hef de cuisine demande place. Bounes références. S'a-

dresser: Lambert, 40 Rue St-Sauveur, Paris. (406)

gewandt und tiichtig. deutsch u. fran

Sprechend, sucht Stelle i besseres Ttel Comersee.
Jahresstelle bevorzugt. Zeugnisse und Photographie zur Verfil:
gung. Eintritt 25. August oder 1. September. Chifire 313

r_doppelten Bnchlml(nnz vertrant, der
Genf besucht hat, gegenwiirtig
sucht fir Anfang September
Zengnisse und Photogra-
ifire 334

rache, sowie &
zwvel Jahre die Handolsschulo i
anges tiitig,

ent. apiter. passendes Tngagoment.
Phic 7 Dienston

hef de cuisine, o ans, expérimenté, Geonome, actuclle-
ment en saison, posscdant des certificats de premior ordre
et de meillcares recommandations, parlant les trois lungues,
cherche place pour la saison d'hiver. Chiffire 142

Gonvemame-l‘.‘conomat (erste und zweite) gesucht
fir Hotel I. Ranges in Mittel-Italien. bis Mai
Chiffre 292

Kuchengouvernante gosucht fir orstidl. Hotel in Italion,
Zeugnisse und Photographie erbete Chifire 293

ekretarin-Kassierin, der 3 Haupteprachen in Wort und
Sehrift michtig, perfelio Buchhlterin, bilunatibiz, sucht
Winterstelle als folche oder sonstige Verfrauensstolle, da mit
allen Teilen des Ilotelhutnvhvn wohl vertraut. Beste Zeugnisse
zur Verficung.

n demande pour un hitel sur le Litmml: 1 jeune gou~
vernante d’office; 1 fem mbre, parlant
allemand et francais; 1 jeune fille forte, MIL]!BI!' un pen coudre

ekretédrin-Kassiererin, vertraut mit allen Bar emmrlmnen.

Chifire 228 |

h ef de cuisine domande place pour In seison dhiver on
P'anvée. Bonnes références. 8'adresser Wenger,
1 Grauvllle Cottages Grayshon Haslemere Surrey, England. (224)

he place d’hiver ou ;
"Certificats do premi
Chiffre 202

Chei‘ de culsine, expérimenté, che
Pannée, de préférance avec brigade.
disposition.

maisons

Korrespondenz und_Récey

et pour faire les chambres des employ casserolier; | Wort und Schrift michtig, sucht Wmtersmous!ellu '*-t'h““" hef de cuisine, 29 Jahre alt, der sein eigenes Saison-
1 argentier; 1 laveur. Envoyer Rertificats. - Chifire 813 | oder Ausland. re 287 geschilft besitzt, perfekt ln Pitisserie, Tabla a'ho| e
i sucl fur die Winter-

ekretédrin oder Gouvernante. lein, |m Holclfu(h saison, in Hotel 1I. Runges. Chiffy "2!0

atissier. Gebr. Seiler, Kurhaus Bellevue in KI. Scheidegg (Berner
Oberland) bedtirfen sofort branchengewandten Patissicr-Entre-

und engliscl

durchaus _tiichtig, deutsch, fmuz,
wiinseht Stelluny auf )\ommendeu

erbst, event. mlcl\ {rulwr

tier. Monatsgehalt Fr. 175, (460
tctics, Jomisre BT 00 in gutcs Haus. " Beste Empieblungen aus dor Sehwelz und ine!
S Gesucht zu i Rintritt zwei tichtige, [ land. © 361

gewandte filr eine im

Chifire 295

aaltochter (erste), durchaus tiichtig, deutseh, franzisisch,
englisch, fur sofort gesucht. Offerten mit Zeugnissen unid
Photographio unter J 3318 Lz an Haasensteln & Vogler, Luzern. (1075)

Salle & Restaurant.

hef de cuisine, igé dc 27 ans, bien rcommandé, sérieus

et _¢conoms ctuellement ef dans un hotel de prem. ovdre
de la Suisse et ayant fait pln urs saisons au Midi, cherche en-
gagement & partir du mois d’octobre. Chiffre 235

Chef de cuisine, séricux, asé de 32 ans, ayant travaillé
dans de bonnes maisons do la Riviera, do Suisse ot d'All
magne, muni de bonnes références, cherehe pour la saisou d’hi-
ver place de chof. Chiffre 170

Z'me dentsch und sprechend, anehit
Saisonstelle nach dem Siiden, ln erstkl. Hotel. - Chiffre 324

lmmermﬁdchen. tiichtig, das schon im Siiden in Stellurg
war, sucht anf kommende W lnmuuluun Stel'e nach dem
Siiden oder Winterkurort der Schweiz. Chiffre 340

Zlmmermﬁdchen junges, titchtiges, sucht auf 1. Oktober
Stelle in gutes llotel. Gute Zeugnisse und l‘hotuwn\phlo 2
Dicnston. e 320

i tichtiy sucht Stelle
- bis 15, oktober. in (L‘lnes Hotel. Zeugnis und Photo-
gramnv zu Diensten Chiffre 348

e

( Loge, Lift & Omnibus.

(C9nclerge, Suisse, 8 ans, sérioux of capabls, parlant six
langues, cherche de suite engagement & I'année on do saison.
Chifire 161b

Conclerge. Erl‘uhrln‘:‘\r\ der 3 Sprachen mlh_lmmr Bchweizer,

mittleren Alte fiir Wintersaison Stelle als Concierge
oder Portier Conduceur. Prima Zeugnisse zu Dienston. Ch, 2

aucier, capable et bon restauratenr, est demandé i Fr.
par mois.  Envoysr copie do cortificnts, photogiaphic ot in-
dication de I'ig hiffre 195

’l‘ochm im Saal- mnl

B ne. Junge,

amerik. sucht Stelle uln

nul‘udume mlPr s. al-

ecretaire-chef de réception. On demande pour Spa
(Belgique), pour le_ saison, an_secrétaire-chet de réception,

ekretédr. Gesucht fiir Hotel I. Ranges in Stdfrankreich, zu

tochter. c 313

iiffet-Volontérin. Tochter die schon mehrere Jahre in
besserem Restaurant als Kellnerin serviort hat, sucht, behuts
Erlernung der franz. Sprache, Stelle als Aushiilfe am  Bilffet,
event. buim Servieren, in gutem Restaurant. Gute Zeugnisse zu

baldigem™ Eintritt, cin junger, tlchtiger Sekretiir. perfekt ¢ u
Tranzosisch und. englisch, gu prisentierend. Gute Golegenheit [ Diensten e 23
fin i e Ko e aE L e B elinerlehrling. Tushtigor lotcliorsoln, 17 Jare alt

otogr to  Sienograph, dettach und franadsisoh spr et sofort
Stelle als Kellnerlehrling oder Volontiir, in cinom’ Hotelbureau
ekretarin. Gesucht auf das Centralbureau eines grossen | gotle 02 GO, 0GR IOCORTIR M (RECEY o iia®l

Hotels ein kaufminnisch gebildetes Friiulein. Vn!lsmndlge

Orell Fussli, Annoncen, Zdrich. (3833)

Kenntnis der Buchfithrung (amerik. System) sowle K
in dentach und franzosisch erforderlich.  Jahresstells boi voll-
stindiger Vorpflegung und Wohnung. Familienanschluss.  Aus-

fuhrliche Offerten mit Gehaltsanspriichen, Referenzen und Photo-
graphic erbeten. Chiffre

336

Stellengesuche-Demardes de places
P ey ey

T Bureau & Réception.

ureau. Junger Sekretiir, Hotelierssohn, der deutschen, fran-
z6sischen und englischen Sprache in Wort und Schrift ‘miich-
tig, anch etwas italienisch sprechend, sucht passendes Winter-
engagement iffire 209

Chef de réception. Suchen fiir unsern Chef de rée
Knaslm‘ ﬂmnsch franzosisch und englisch xmeehend 1u,|erler
ndes ach dem Silden.
Chiffre 300

hef de réception-Directeur, Schwolier, 32 Jahre alt,
der vier Hauptsprachen in Wort und Schrift vollkommen
milchtig, dem eine im Hotelfach durchaus tichtige Krau zur
Seite steht, sucht Winter- oder Jabresengagement, ~Chifire 282

hef de réception-Sekretidr-Kassier, scit 2 Jahren
C als solcher in erstem Aktlenhotel titig, 2 Jahre alt, gelornt,
Kellner, der Hlaaptsprachen mitchtig, sueht passendes Engagement
ab Oktober. .Acceptiert auch Aide Chef de réception-! Stells in
feinem Hause. Prima Referenzen. e 259

hef de cuisine,
férences. Adresse:

. demnie plag

s bonnes yé-
Lambert, 40 Rue @

Tris
Sauveur, Paris. (283)

ans muni de séricuses réfé-
€ pour restaurant et table

hef de cuisine, ]‘r.m\.ulh
mees, conna

Thite, eherche on ||;vmt‘nt s nmlsun de premier ordre. Dis-
ponible nt de septembre. Adre res: Dézarménicn,
Grand Hotal Stubai. Fulpmes. (Tirol. (238)

hef de cuisine, 28 Jahro alt, sucht fur Wi

oncierge, Schweizer, mittleren Alters, der 3 Hauptsprachen
vollkommon miichtig, mit prima Referenzen von Hotels erst.
Ranges, langjithriger Angestelltcr ciner feinsten Kuranstalt Gran:
bundens (Sommerkurort) sucht Engagement f. den Winter. Ch. 204

(Conclerge, Schweizer. mittleren Altera, dor vior Huuptaprac
chen mitchtig wnd it prima Referenzen versoh
Jahren in ersten Hilusorn gearbeitet, sucht Saison- ml T

Jahres-

Haus II. Rangi

tersaison, nach dem Suden, in
Chef de partie in Haus I Ranges.
Prima Referenzen.

Chiffro 237

stelle im In- oder Auslande. Chifire 256
C g€, Suisse, igé de 33 ans, actuellement dans hotel
de premter ordre sur les lacs italiens, srienx et connaissant

bien sa p.nme cherehe engagement pour I'hiver. Meilleures ré-

hef de cuisine, ontilagsigor, welcher im Winter im siiden
arbeitet, sucht sotom-»e @t(*ll ng in Haus I. Besto

/uup,«uase und Refer r Verfiigung. Chifire 244

hre alt, der drei mitchtig,
eur, mit Buchfihrung vertraut, sucht En-
Beste Referenzen. ferten_an

Chiffre 271

berkellner, 29 J
tiichtiger ll?ste\llrd
gagement fir September.
J. Milier, Parkhotel, Glion.

C ef de cuisine. 'l'll«hll"l'r sparsamer Chef, mit besten
men hlug ey sucht Gebalt bei freier Station
nicht unter 200 M. Gilvrion wnter 2 T 6919 an dic Annoncen-
e Rudolf Mosse, Zirich. (Z 6172 ¢ 282

berkellner, jung, tichtig und sprachenkundig, sucht Stalle
fur den Wincer. Gegenwariig Bad Stachelberg, Kane, Glarne,

berkellner, Doutsch, 34 Jahre alt, durchaus qnnd (Abstin.),

vorziigl. Repriisent., ‘englisch und franz. sprechend, mit

primn Roforonzen T Hiuser. sucht gleicho Srollang In gutom

Hause, zur bevorstohenden Sason, nach den italicniichen Socn.
e

£
T and spez. igen
Prinzipals, Winterengagement. Chiffre 359

férences Chifire 261
oncierge, 25 Jahre alt, der 3 Hm.pupmm-n michtis, ucht
W mruu\g.l;,emrut nach’ dem Siiden, event. auch als Liftier
in Totel I. Gegenwitrtig Concierge hlnn Totel mit
100 Betten. Fre| von 15. September an. iffre 253

Conclerge. vorheiratet, milimmc( Schweizer, der 4 Hanpt-
sprachen milchtig, 28 Jahre alt, der schon ein cigenes Ga-

sahilh Tuhrie, Winscht Saison oder Jahressinin. Chifire 207
Coneie der 4 kundig, sucht
fur nitchsten Wintor Stello. Chiffre 304

oncierge, Schweizer, mmlnren Alters, ’m.hlumlhl{, der vier
michtig, sul komuntnden

hef de cuisine, junger, tilchtiger und Arbeiter,
sucht auf den 15, Oktober Stellung. Gute Zeugnicso und
Empfehlungen zu Diensten. Chifire 326

Winter, wenn méglich nach dem Engndm, well mit dor Goxend
bekannt. Prima Referenzen und Zeugnisse zu Diensten. Ch. 318

berkellner, 31 Jahre, internat., nw.»rlusuu,-, sdhsmndlg,

niichtern, r n,
gen erfahren, prima Restaurateur, sucht zum Sememher Engage-
Tent in war ‘grossem Hotel ersten eich wo. Adress

an,
Réception Engadinerhof, St Moritz.Bad. " (240)

in Sommer-
liebsten in

gut
O hotel tatii, sucht passende W h|mrsu.llung am
Chiffre 211

gutes Haus II. Ranges. Eintritt ab 1. Oktobe

her—xoch, 21 Jahre alt, selbstindiger, solider und
pwirti als Chef in Hotel I Ranges
sucm gesmtz: mf prima’ Z und

(Concierge, Schwoiser, 2 Jahre alt, dor 3 Hauptsprachon
milchtig, sucht sofort oder fir dic Wintersaison Stelle als
Conelerge Gder, Conciorge-Conducteur, event. auch als Liftior-

Chinia 341 ! - Gu und
A vou Hitusern orersten Ranges zu_ Diensten. Gefl. Offerten
uisinier, igé de 3 ans, cherche place comme saucier ou | unter: M. M., 67 aden (Aargaw). (323)
rotisseur. Entrée dans le conrant de
v tont premier ordre. Chiffre 245 unclerge. Schweizer, 30 Juhre alt, militirfrel, vier Haupt-
Sprachen michtig, von grisseror Statur, ,mma Referenzen,
26 Jahre alt, tichtig und solid, deutsch o, franz. | Sueht Stelle als Concierge nach Italien oder in Etablisse:

berkellner, Deutscher, 28 Jahre, mit Buchfiihrung yertraut,
sucht Stellung in Haus crsten Ranges. Saison oder Jahr!
Eintritt ab 15. September. Chiffre 242

Oberkenner, Budennr, zs Jahre, gu\amlt u. tlichtig, sucht
Bes « Dienst. Ch. 247

berkellner, 25 Jahre alt, der vier l’[“““{{‘p”thn" milchtig,

sprechend, welcher schon im Siiden gearbeitet hat, mit guten
Zengnissen, darunter aus ersten Hiusern, sucht Steile per
tobar odor "spilter, als Chol oder 1+ Aid.  Snison oder Jaiires-
stelle. Chiffre 294

inges; gegenwiirtig in orsnklnsslgem "Huus als Condae-
Offerten an Schlossfach 604 Hauptpost Luzern

a
teur tiitig.

6 Jahre alt, der vier

milchtig, im Service tichtig und sehr zuvor-

uisinier. itissier, muni de
re melln dan hum
me volon pow

3 nde.
e ia cuisiny. Terlre: Postiach 12253 Hauplhnhnhal Zirichi (311)

liissig, limmus orfahren, it tichtiger, arbeitssamer lfmn als

gegenwilrtig in
assigem Hutll in Venedig, suchen Wintersaison- oder Jnhr
stellen am Hebaten an der " italionisehen oder. fransssisehon
Riviera. Chiffre 354

mit der Buchfihrung vertraut, suecl
event. auch als Chef de rang. Chifire 255

berkellner, 31 Jahre alt, Elsissor, der drei Hauptsprachen
miichtig, sucht filr kummemlen Wnter Stelle Hans erstsn
Ranges, am licbsten nach der Riviera. Prima Ahuunhsb zur
Verfigun ¢ 254

ame francaiso, parlant anglais, possédant réfé-
rences, actuellemont caissiére dans un grand hutel en Franu.
cherche situation analogue pour saison d'hiver, préférence Smsse
francaise ou Midi de France. Chiffre 167

Sprachkennt-
htig, sucht

Oherkellner, pritsentabel, mit guten Fach- u.
Cannes, Nizza_oder Moate-

nissen, sowie der Bureauarbeit vollkommen

risseres Haus,

irecteur-Chef de réception, capable sous tous les
ux, 4 laugues, présentant bien et de belles
aire tel d'été en Suisse, marié. cherche

Chifire 161a

manitres, proprié
Poste de chninnes pour Phivor.

irektor-Chef de réception sucht auf niichsten Her]l{nt
s in 6-

Beste Referenzen von

8
arlo. Refichiort nuf frithen Eintritt.
Chifire 249

hmzp\hrlgvr Stellung an der Riviera za Diensten.

berkellner, tiichtiger, 34 Jahre alt, verheiratet, gegenwilrtig
Stellung, wiinscht womiglich Jahresstelle als solcher oder
als Chef de restaurant, auf Ende August oder Anfung St‘.v[emhl
Zeugnisse aus 1. Hitusern. e 302

ranzisisch spre-

T Jalne alt, englisch un

gut dotierte Stelle. Bewerber
ception erfahren. Schweizer, 30 Jahre alt, gebildet, 1(‘Llll§ vier
Bprachen in Wort und Schrift. Chiffre 748

ichst Stellun
(1074)

chend, grosse -Erschoinung, sucht bal'y
Offerten llntu’ (4|l Dc 4164 Z an Haasenstein & Vagler. Ziirich.

ouvernante. Tochter, im Uotelfach durchus tilchtig und
erfahiren, wilnscht Vertrauensstelle i

Gouvernante oder an ein Buifet. Eintri

nisse u. Refprenzen aus Hiusern I Ranges zu Diensten. Ch. a5

ber~ oder Restaurationskellner, 28 Jahre alt, sprachen-

Kasslererln (zweite). Junge Tochter, im
bewandert, sucht Stelie als IL. Kﬂssll.mrm.

rieb. Offerten unter Chifire H. 4053
Mortreux. (1063)

ecrétaire, Suisse, 24 ans, connaissant les trois langues,

) Terseé dans tous les travaux do comptabilité d'hotel et ayant

e la réception pour I'automne engagement ians
el Dremier ordre. Trbs bonnes riforonces. — Ohiffre 268

kundig, sucht Engagement pro September oder spiiter. Jih-
resstelle bevorzugt. Prima Referenzen. Chiffre 266
ber~ oder nge mit guten
gut Zeugnissen, sucht Stelle fiir \\ mursmwn Chiffre 358
in Eossem g‘(;' 0 ~Sekretar, 26 Jahre alt, durchaus tilchtig u.
7uvmh\ss\g, der 3 lhluptspmchml in Wort \uul hrift miieh-
tig, mit

prin
Saison oder dahresatello vom 15. September an. " Chifive 192

Oherkellner-sekremr. dor vier Hauptsprachen michtig,

welche die

ouvernante. Gelernte Kochin,
Sommersaison in ecinem grossen
souvernauto bitig, sucht Wintorste
te Gouvernanto. Gute Zeugnissc

Hause als zweito Offict

in kleinerem Etanlisses ult

und beste Referen:
Chiffre 344

. Suche fiir Winter Ei

su Ende August oder lymur, (-vent uuch sur
AnslulfL ﬁlx \[11Itllnllelmtpﬁh.htu, o 327

onducteur, Schweizer, 25 Jahro alt, sucht Winterstollo ins
Ausland. Gute Zeugnisse und Empfehl. zu Diensten. Ch. 263

3 fir Office
Chiffre 317

Posten oder

o e’ e Lingerie,

ouvernante d’économat cherche place pour la saison
d'biver. Dispose de tiés bonnes références d'htels de pre-
mier ordre, Chifire 264

ouvernante d'office et d’économat ou d'étages,
trés an courant de fout ce qui concerne le service d’hotel,
demande pour la saison d’hiver engagement dans un bon hotel
des Alpes-Maritimes (France). Références de tout premier ordre.
Chiffre 32

m:h. amgehenier, sucht Stelle sur woltern Aushildung. Ge-

ha rd nicht beanspruche, dagegen vollstindig frefe Sta-
tion mm.u Wiisehe. Offerten unter Chiffre hc 3642 Z an Haasen-
stein & Vogler, Ziirich. (10:2)

och, 23 Jubro alt, Mtaliener, aber selr yeinlich, dor auch dic
Patisserie versteht, sucht b t in Basel oder nichster
Umge wo er Gelesenhe e deut-che Sprache zu

“Wirde auch Stello als Rotisseur oder Commis Saucier

erlornen
Gute Zeugnisse zu Diensten. Chitire 309

annchmen.

nai ficht) setzten

Alters, deutseh, franz, und italienisch sprv_cht =% “aueht. Sl
Jung nach dem Suden, fur [kaher in Hotel anges. Italien
bevorzugt. Eintritt heh Belichen cmﬂro 322

ecrétaire-caissier, Allemand du Nord, 27 ans, trés sé-
S e et nergnine, s courant des quatro langues ct de tous
les branches de Ia vie' " aésire antrer en automne dans
une maison importante de premier ordre, comme chef de récen
tion Chiffre 251

f de arlant fran-
is et anglais assez bien, trés au courant, de trés bonne
famille, trés bon et Solide caractére, pouvant fournir de trés
bonnes références de maisons de prem. ordre, demande engage-
ment dans un hotel en France, pour se perfectionner dans 1
langue frangaise. e 338

mem el mic guten Reforensen, “" & “‘““‘";"‘;ﬁ;,’ atissier und Aide de cuisine, tuchtiger, sucht Stelle
auf niichste Wintersaison. Beste Zeugn. zu Dienst. Ch. 272
bersaaltochter. Bestempfohlenc Tochter, im Hotelfach = =
durchans bewandert, sowic der drel Hauptspr: Wort Otlsseur, Kochs ¥ Jabre alt; 1 ;‘,}:gﬂl{g"‘;g\le‘lxﬂk e
und Schrift miichtig, sucht auf Seulexuhu’ gute J‘Ahré‘gutvllt als ter, als Rotisseur oder anderen Posten. hiftre 273
Realnul Ingere ucht o
Saisonstelle fur den Wmler. (vent auch als Annmuknlléar-
7

aaltochter. Tochter aus guter Familie, beider Sprachen
miichtig, sucht Stelle als Sanitochter in kleineres Hotel, auf
- Oktober.  Zeugnisse und Photographie zu Dicnsten. Ch. 284

u 15 oct.

d 21
 aica, cherche angagement pour *e" ter o

Aclllellement dans’ premier hotel dans les Grisons. Chiffre

aaltochter, tichtige, zuverliissige, mit sehr guten Zeug-
vissen, sucht Engagement fur den Winter. Eintritt vom 15.
an. Chiffre 331

( Etage & bLiingerie.

onducteur, 28 Jahre, vier Bauptsprachen, sucht t Conclurge.
uder Conductourstelle auf 15. September. © 246

ifller. deutsch und frnnv’ Mch sprechend, sucht passendes

Chiffre 240

o der
Kiviora Zeugnisse und Phomgupmc zu Dicnsten,

iftier-Conducteur. Schweizer, ahre alt, der drei
Hauptsprachon perfekt miichtig, !udn Stelle als Littier oder
Conducteur fur nichsten Winter, nach der Riviora. Gute Zeug-
nisse und Photographic zu Diensten. Chiftre 262

mler-Cnnducteur. Schweizer, 22 Jahre alt, deutsch,
franzisich. en;lisch und ziemlich italienisch sprechend, mit
busten Zeugnissen, sucht Stelle ant kommendo Wmtcummn,
nach Italien ode; als Liftier oder
Haus allerersten Ranges. Ohifire 277

l iftier oder Commissionnaire. Mann von 20
L_ Jahren, Schweizer, deutsch, franzosisch, italienisch und ziem-
lich engiisch sprechend, sucht Winterengagement nach
Stiden. Chitfre 298

lflmnn. Schweizer, 27 Jahre alt, die 3 Hauptsprschen spre-

in Hotel I. Ranges am Vierwaldstittorsee, sucht

étv.llc als m]chcr oder II. Concierge anf kommende Wlntvramuun
fire 303

ortler-conduclenr. Junger Schweizer, tiichtig, gewandt
nd durchaus solid, der 3 ll:\u{»tspr achen milchtig, wiinscht
Stel ch als Portier-Conducteur oder alleiniger, fiir sofort. Ch. 307

per -Lifties tichtiger, zu-
verlissizer, junger Mamn, douteh, Tranziiech und engli
wiinscht oder Chiffre 339

Ponier, gesetzten Alters, sprachenkundig und le]lmundlg,
sucht fur sofort oder spater Stelle als I. Portier oder Con-
dueteur. “Chifir 347

Pe A

dor vier  Lauptsprachen
michtig, sucht auf d Oktober ihre Stello z hscln u

e Tranzsisehn odor italienlsche Riviora, S1d-
lien. Jabresstelle vorgezogen. Chifite 270

agengouvernante, tiichtig
1

te gern
ien oder Si:

ekretir.

Junger Manv, geg
cinem Hotel ersten Ranges als

in in
ir titig, sucht seine

"Tochter, im

S den Bnnmmrhciun bewanderr, sucht Wlnu-r- event. Jahres-
r Gouvernante.

ir
Stellang auf kommenden Herbst als Sekvotir
kellner in die franz. Schweiz zu veriindern. Dn rselbe ist g

lernter Koch und Kellner, bewnndert in den vier ll’m]v(sprmhen,

sowie im no-
graph. Eintritt kann auf )5 St-p( erfolgen. Chitfre 212

e
Prima. Leugmssv Offerten an L. Attenhofer, llutel Luzern. Lugano.
He. 29

ekretér. Junger Mann, 26 Jahre, sucht Stelle anf kom-
menden Herbst, als Sekretiir. Franzisisch und englisch, ge-
wandter Korrespondent Chiffre 265

E tier, deutsch,
sucht Stelle als solcher, flr \\’m
Hotel, als Liftier. Prima Zeugnisse und l‘hotograp

Hotel-
ante, in

ouvernante. Toch
fach tnehtiy un

d g
Hotel oder Pension.

dreier Sprachen miichtig, i
ndt, sucht Stelle als Gouve

E\ Bains, Gave & Jardin.

Bndemels(er. jngerer, mit modernen Einrichtangen und
Behandlungen sowie mit Massage und Krankel v
traut, geiibter Doucheur, deutsch und franzosisch sprechen
sucht Stelle auf Herbst oder friher. Cnifire 276

eller-Kontrolle. Junger, militirfreier, nichterner Mann,
deutsch und i
sucht fur \Vlnll ersaison Stelle in nur Krusnreu Ilauu fur K\*ller-

ekretdr. Junger Sekretir, Schweizer, 25 Jahre alt, der drei

Haupisprachen michtig, sowie mit der
(Rolonnensystem) und dem Service vertraut,

sucht Engagement
fur sofort oder spiiter. Chiffre

239

S - e im Saal- und Restau; du Eintritt September e«ln Oktoher. | kontrolie. Jedoeh
aus tichtige und gewandic, sprachenkindige Tochter, smhl Zeugnisse und Photographie zu Diensten. ¢ 356 | arbeiten. Chifire 303
aut lommendo erbat- oder Wi Stelle al ¢
Saaltoehter, in Lmres Hotel oder Pension. Gute Znisse un: ouvernante. ‘'Tochter aus guter Familie, im Iotelfach ellermeister. Ju tilehtiger und solider Kellermeiste
ur Verfigung. Chifire 308 A wehtig und exfahren. dic deutsche, onglische wnd franzosi. Sucht Stelle als dolcher, In grassercs Hotel, fur k‘,,,,,,mnd‘;
sche Sprache . mit guten sucht au . e, " Photographi Dien
aaltochter. Als solche oder fir Bure ucht 23- W Chiffre 351 Sute Zeugnisse und Photographie zu, Lienste,
rige, i welche der- Lleuts(hen, franz- I
ri A A “a

Hon e iachon wnd wniicchon Sprache in Wor
michtig ist, Stelle fir die \\'mrer aison.

e

Llngere (erste), durchaus tuchtig, mehrere Jahre in grossens
erstkl. Hotels 1iitig, sucht Wintersaisonstelle,  Chifire 35'

mit nur guten Zeugnissen versehen, sucht

22 Jabre alt, gut

i , sucht
ment m\nh “den_italienischen Seen. Derselbe in den vier

iirtig als erste in
Chifire 335

SR

|ingere (erste), tchtig uni criahren, dic mur in crsten
Hauscru arbriter! sucht aut Winterssison yassende Stelle an
der Riviera oder lmlwn Eintritt vom 10. Oktober un.

Hauptsprachen perfekt und mit dem Hotelbetriebe in allen Be. | titig Z
ziehungen vertraut. Bescheid. h. 343 - nisse und Photographie zn Diensten. Chifire 332
¢
ekretar, junger, sprachenkundig, sucht ihnliches Engage: o Betie aut Eommends Treroat oder Wintoraatton, | ingere. Tochicr aue achibarer Familie winselht Lingtre:
ment auf Ende September. e 346  Photographie und Zeughisse zu Diensten. Chifire 311 stelle fiir den Monat Oktober. © 355

% % Divers. % x

nm

und zt sam, solid, ge-
schon liinge Hotels arbeifend,
s0n- m‘ll-r J,lhreuldle Gute lh ferenztn
h Wuns e 321

ig,

1 SCeate
sucht in ;.mem Ilolvl S;
zu Diensten.  Bintrit




	

